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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatdria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 402/2009 DA COMISSAO
de 14 de Maio de 2009

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execucdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 1182/2007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagdo dos
resultados das negociacdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round, os critérios para a fixacdo pela Comissdo dos valores
forfetdrios de importacdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu Anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sio fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 15 de Maio de
2009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Maio de 2009.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetdrios de importagdo para a determinacdo do prego de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 MA 53,3
TN 115,0
TR 101,5
77 89,9
0707 00 05 JO 155,5
MA 32,7
TR 143,8
77 110,7
0709 90 70 JO 216,7
TR 116,6
77 166,7
0805 10 20 EG 44,5
IL 54,1
MA 43,6
TN 49,2
TR 99,9
us 49,3
77 56,8
0805 50 10 AR 50,9
TR 56,4
ZA 67,0
77 58,1
0808 10 80 AR 80,2
BR 71,7
CL 72,4
CN 100,3
MK 42,0
NZ 105,1
us 133,5
Uy 71,7
ZA 80,2
77 84,1

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 403/2009 DA COMISSAO
de 14 de Maio de 2009

relativo a autorizacio de uma preparacio de L-valina como aditivo em alimentos para animais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimentacio animal ('), nomea-
damente o n.° 2 do artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 prevé a autorizagio
dos aditivos destinados a alimentagdo animal, bem como
as condicdes e os procedimentos para a sua concessio.

(2) Nos termos do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003, foi apresentado um pedido de autoriza-
cdo da preparacio mencionada no anexo do presente
regulamento. Esse pedido foi acompanhado dos dados

e documentos exigidos ao abrigo do n° 3 do
artigo 7.° do referido regulamento.
(3) O pedido refere-se a uma nova autorizacdo do aminoa-

cido L-valina com um grau de pureza de, pelo menos,
98 %, produzido por Escherichia coli (K-12 AG314) FERM
ABP-10640 como aditivo em alimentos para animais de
todas as espécies, a ser classificado na categoria de aditi-
vos designada por «aditivos nutritivos».

(4)  Segundo os pareceres da Autoridade Europeia para a
Seguranca dos Alimentos («a Autoridade») de 30 de Ja-
neiro de 2008 (3 e de 18 de Novembro de 2008 (}), o
aminodcido L-valina com um grau de pureza de, pelo

menos, 98 % ndo tem um efeito adverso sobre a satde
animal, a satide humana ou o ambiente e é considerado
uma fonte de valina disponivel para todas as espécies. A
Autoridade nido considera que haja necessidade de requi-
sitos especificos de monitorizagio pés-comercializagio.
Corroborou igualmente o relatério sobre o método de
andlise do aditivo em alimentos para animais apresentado
pelo Laboratério Comunitdrio de Referéncia instituido
pelo Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

(5) A avaliacdo dessa preparagdo revela que estio preenchi-
das as condices de autorizagdo referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve
ser autorizada a utilizacdo da preparagdo, tal como se
especifica no anexo ao presente regulamento.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de
aditivos designada por «aditivos nutritivos» ¢ ao grupo funcional
«aminodcidos, os seus sais e andlogos», é autorizada como adi-
tivo na alimentacio animal nas condicdes estabelecidas no re-
ferido anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente Regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 14 de Maio de 2009.

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.
(%) The EFSA Journal (2008), 695, 1-21.
(%) The EFSA Journal (2008), 872, 1-6.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU

Membro da Comissdo



ANEXO

Namero de

Nome do
detentor da

Aditivo

Composi¢do, formula quimica, descri¢do e

Espécie ou categoria

Idade mdxima

Teor minimo | Teor médximo

mg/kg de alimento completo

Outras disposicdes

Fim do periodo de

identificacdo do aditivo s método analitico animal . autorizagio
autorizagdo com um teor de humidade de
12 %
Categoria: aditivos nutritivos. Grupo funcional: aminodcidos, os seus sais e andlogos
3¢3.7.1 - L-valina Composicio do aditivo: Todas - - - Indicar o teor de 3 de Junho de

L-valina com um grau de pureza de
98 % (em relagdo a matéria seca), produ-
zida por Escherichia coli (K-12 AG314)
FERM ABP-10640

Caracterizacdo da substancia activa:
L-valina (CsH;{NO,)

Método analitico:

Método comunitdrio para a determina-
¢do de aminodcidos [Regulamento (CE)
n.° 152/2009 da Comissio (')]

humidade.

2019

() JO L 54 de 26.2.2009, p. 1.
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DIRECTIVAS

DIRECTIVA 2009/33/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 23 de Abril de 2009

BN ~

relativa 3 promogio de veiculos de transporte rodoviirio ndo poluentes e energeticamente

eficientes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (3)

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Euro-

peu (1), )

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1) Entre os recursos naturais, cuja utilizacdo prudente e (5)
racional ¢ exigida pelo n.° 1 do artigo 174.° do Tratado,
conta-se o petréleo, que ¢é a principal fonte de energia da
Unido Europeia mas que é também uma importante
fonte de emissdes poluentes.

(2 A Comunicacio da Comissio de 15 de Maio de 2001
intitulada «Desenvolvimento sustentdvel na Europa para
um mundo melhor: Estratégia da Unido Europeia em
favor do desenvolvimento sustentdvel», apresentada ao (©)
Conselho Europeu de Gotemburgo de 15 e 16 de Junho
de 2001, identificou as emissdes de gases com efeito de
estufa e a poluicdo causada pelos transportes como um
dos principais obstdculos ao desenvolvimento sustentavel.

(1) JO C 195 de 18.8.2006, p. 26.

() JO C 229 de 22.9.2006, p. 18.

(}) Parecer do Parlamento Europeu de 22 de Outubro de 2008 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 30 de

A Decisdo n.° 1600/2002/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 22 de Julho de 2002, que estabelece o
sexto programa comunitirio de acgdo em matéria de
ambiente (*), reconheceu a necessidade de medidas espe-
cificas para aumentar a eficiéncia energética e a poupanga
de energia e para a integracdo dos objectivos em matéria
de alteragdes climdticas nas politicas de transporte e ener-
gia, bem como a necessidade de medidas especificas no
sector dos transportes no que diz respeito a utilizacio da
energia e as emissdes de gases com efeito de estufa.

A Comunicagdo da Comissdo de 10 de Janeiro de 2007
intitulada «Uma politica energética para a Europa» propos
a adopgido pela Unido Europeia de um compromisso de
redugdo de, no minimo, 20 % das emissdes de gases com
efeito de estufa até 2020, em comparagdo com os niveis
de 1990. Além disso, foram propostos objectivos obri-
gatdrios de um aumento de 20 % da eficiéncia energética,
de um nivel de 20 % de energias renovaveis e de uma
quota de 10 % de energias renovaveis nos transportes da
Comunidade até 2020, nomeadamente para melhorar a
seguranca do aprovisionamento energético mediante a
diversificacdo do cabaz de combustiveis.

A Comunicagdo da Comissdo de 19 de Outubro de 2006
intitulada «Plano de Acgdo para a Eficiéncia Energética:
Concretizar o Potencial» anunciou que a Comissdo vai
prosseguir os seus esforcos para desenvolver mercados
de veiculos mais ecoldgicos, inteligentes, seguros e ener-
geticamente eficientes, através de concursos ptiblicos e de
accoes de sensibilizagio.

A revisio intercalar do Livro Branco da Comissio de
2001 sobre os Transportes intitulada «Manter a Europa
em movimento — Mobilidade sustentivel para o nosso
continente», de 22 de Junho de 2006, anunciou que a
Unido iria incentivar a inovagdo respeitadora do ambi-
ente, em particular através de sucessivas normas comu-
nitdrias de emissdes (normas Euro) e da promocdo de
veiculos ecoldgicos com base em concursos publicos.

Marco de 2009. () JO L 242 de 10.9.2002, p. 1.
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(7) A Comissdo apresentou, na sua Comunicacio de 7 de (11) A presente directiva visa estimular o mercado para vei-
Fevereiro de 2007 intitulada «Resultados da andlise da culos de transporte rodovidrio ndo poluentes e energeti-
estratégia comunitdria para a reducdo das emissdes de camente eficientes e, em particular, atendendo ao consi-
CO, dos veiculos de passageiros e dos veiculos comerci- derdvel impacto ambiental desta medida, influir no mer-
ais ligeiros», uma nova estratégia geral destinada a permi- cado dos veiculos normalizados produzidos em maiores
tir a Unido atingir, até 2012, o seu objectivo de 120 quantidades, tais como automéveis de passageiros, auto-
glkm de emissdes de CO, dos automdveis novos de carros e camides, garantindo uma procura de veiculos de
passageiros. Foi proposto um enquadramento legal para transporte rodovidrio ndo poluentes e energeticamente
garantir melhorias nas tecnologias de veiculos. Medidas eficientes que seja suficientemente elevada para encorajar
complementares deverdo promover a aquisicdo de veicu- os fabricantes e a inddstria a investirem no desenvolvi-
los energeticamente eficientes. mento de veiculos com baixo consumo da energia e
fracas emissdes de CO, e de outros poluentes.
®) O Livro Verde da Comissdo S(.)br.e Transportes Urbanos (12)  Os Estados-Membros deverdo informar os poderes ptibli-
de 25 de Setembro de 2007 intitulado «Por uma nova ) N S
. . . : cos, as entidades adjudicantes e os operadores nacionais,
cultura de mobilidade urbana» salienta o apoio dos inte- IS . . P
: . . ~ g’ regionais ou locais que prestam servicos ptiblicos de
ressados a promogdo da introdugdo no mercado de vei- d ; b disposics laci
los ndo poluentes e energeticamente eficientes através transporte de passageiros sobre as disposigoes relaciona-
cu poluente & . . das com a compra de veiculos de transporte rodovidrio
de concursos publicos respeitadores do ambiente. O Li- 5 . -
~ L ndo poluentes e energeticamente eficientes.
vro Verde propde que uma das abordagens possiveis seria
baseada na internalizagdo dos custos externos utilizando
como critérios de adjudicacdo os custos do consumo de
energia durante o tempo de vida do veiculo, as emissdes (13)  Os veiculos ndo poluentes e energeticamente eficientes
de CO, e as emissdes poluentes relacionadas com o sdo, no inicio, mais caros do que os veiculos convencio-
funcionamento do veiculo, para além do preco de com- nais. A criacdo de uma procura suficiente desses veiculos
pra. Além disso, os concursos publicos poderiam dar poderd assegurar economias de escala que permitam re-
preferéncia a novas normas Euro. Utilizando mais cedo ducdes dos custos.
veiculos menos poluentes seria igualmente possivel me-
lhorar a qualidade do ar nas zonas urbanas.
(14) A presente directiva tem em conta a necessidade de pres-
tar apoio aos Estados-Membros, facilitando e estrutu-
L . rando o intercdmbio de conhecimentos e melhores pra-
(9) O relatério do Grupo de Alto Nivel CARS 21 de 12 de . ~ , P
. A T ticas para a promocio da compra de veiculos nio po-
Dezembro de 2005 apoiou a iniciativa da Comissio de . s
~ P ~ . luentes e energeticamente eficientes.
promogdo de veiculos ndo poluentes e energeticamente
eficientes, na condicdo de ser adoptada uma abordagem
integrada, tecnologicamente neutra e baseada no desem-
penho, que englobe os fabricantes de veiculos, os abas- (15) A procura de veiculos para servigos de transporte publico
tecedores de petréleo e combustivel, as oficinas de repa- pode ter um impacto significativo no mercado se forem
racdo, os clientes e condutores e as autoridades ptiblicas. aplicados critérios harmonizados a nivel comunitério.
, . . 16 O maior impacto no mercado, juntamente com a melhor
(10) O Grupo de Alto Nivel sobre Competitividade, Energia e (16) ~ p o mereaco, J ) . ~ .
: . relagdo custo/beneficio, é obtido através da inclusdo obri-
Ambiente recomendou, no seu relatério de 27 de Feve- s . . .
. e i gatéria dos custos incorridos com o consumo de energia,
reiro de 2007, que os concursos publicos e privados o -
. ~ as emissdes de CO, e as emissdes de poluentes durante o
tenham em consideragio todos os custos durante o . . e P
. p . . tempo de vida do veiculo como critérios de adjudicagdo
tempo de vida do veiculo, com énfase na eficiéncia ener- - , . ,
s . 9 na aquisicdo de veiculos para servicos de transporte pu-
gética. Os Estados-Membros e a Comunidade deverdo blico
desenvolver e publicar orientagdes sobre contratos publi- '
cos, explicando como ir além da adjudicagio pelo preco
mais baixo, preferindo-lhe a aquisi¢do de bens intermé-
dios mais sustentdveis, em sintonia com a Directiva (17)  De acordo com o dmbito da Directiva 2004/17/CE e da
2004/17/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de Directiva 2004/18/CE, e sem prejuizo da legislagdo na-
31 de Margo de 2004, relativa a coordenacdo dos pro- cional que as transpde, a presente directiva deverd abran-
cessos de adjudicacdo de contratos nos sectores da dgua, ger os veiculos de transporte rodovidrio comprados por
da energia, dos transportes e dos servi¢os postais (1), e poderes publicos e entidades adjudicantes, independente-
com a Directiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e mente do facto de estas serem publicas ou privadas.
do Conselho, de 31 de Marco de 2004, relativa a coor- Além disso, a presente directiva deverd abranger a com-
denagdo dos processos de adjudicagdo dos contratos de pra de veiculos de transporte rodovidrio utilizados para
empreitada de obras publicas, dos contratos publicos de efectuar servigos de transporte ptblico de passageiros no
fornecimento e dos contratos publicos de servicos (2). ambito de contratos publicos de servicos, deixando aos
Estados-Membros a liberdade de excluir aquisi¢des meno-
() JO L 134 de 30.4.2004, p. 1. res, a fim de evitar encargos administrativos desnecessa-
() JO L 134 de 30.4.2004, p. 114. rios.
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(18) De acordo com a Directiva 2007/46/CE do Parlamento por um lado, confira aos poderes publicos, entidades

(22)

(23)

Europeu e do Conselho, de 5 de Setembro de 2007, que
estabelece um quadro para a homologagio dos veiculos a
motor e seus reboques, e dos sistemas, componentes e
unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses
veiculos (Directiva-Quadro) ('), e tendo em vista evitar
encargos administrativos indevidos, os Estados-Membros
deverdo poder isentar as autoridades e os operadores do
cumprimento dos requisitos estabelecidos na presente
directiva no contexto da compra de veiculos projectados
e fabricados para utilizagdo especial.

A presente directiva deverd prever uma série de opgdes
para ter em conta o impacto energético e ambiental. Tal
permitird que as autoridades e os operadores que jd te-
nham desenvolvido métodos adaptados as necessidades e
condi¢des locais continuem a aplicar esses métodos.

A inclusdo do consumo de energia, das emissdes de CO,
e das emissdes de poluentes nos critérios de adjudicagio
ndo impde custos totais mais elevados, limitando-se a
tomar antecipadamente em consideracio os custos de
exploracdo a assumir ao longo da vida do veiculo na
decisdo de aquisi¢do. Em complemento a legislagdo rela-
tiva as normas Euro, que fixa limites maximos de emis-
sdo, esta abordagem quantifica monetariamente as emis-
sdes de poluentes efectivas e ndo implica a fixagdo de
normas adicionais.

Ao cumprirem o requisito de ter em conta os impactos
energético e ambiental mediante a fixagdo de especifica-
¢des téenicas, os poderes publicos, entidades adjudicantes
e operadores sdo encorajados a fixar especificacdes de
desempenho energético e ambiental de nivel mais ele-
vado do que o estipulado na legislacio comunitéria, con-
siderando, por exemplo, as normas Euro jd aprovadas
mas que ainda ndo se tornaram obrigatérias.

O Estudo ExternE (%), o Programa da Comissdo Ar Limpo
para a Europa (CAFE) (}) e o Estudo HEATCO (* forne-
ceram informacdes sobre os custos das emissdes de CO,,
6xidos de azoto (NO,), hidrocarbonetos nio metinicos
(HCNM) e particulas. Os custos sdo expressos em valor
actual a fim de ndo complicar o procedimento de adju-
dicagio.

A presente directiva deverd definir uma gama de custos
das emissdes de CO, e das emissdes de poluentes que,

() JO L 263 de 9.10.2007, p. 1.

(®) Bickel, P., Friedrich, R., ExternE. Externalities of Energy. Methodology
2005, update, European Commission, Publications Office, Luxem-
bourg, 2005.

(}) Holland, M., et al. (2005a). Methodology for the Cost-Benefit Ana-
lysis for CAFE: Volume 1: Overview of Methodology. AEA Techno-
logy Environment, Didcot, 2005.

(* Bickel, P., et al, HEATCO Deliverable 5. Proposal for Harmonised
Guidelines, Stuttgart, 2006.

(25)

(28)

adjudicantes e operadores flexibilidade para terem em
conta as respectivas situagdes locais e, por outro, garanta
um grau de harmonizacdo adequado.

A aplicagdo obrigatéria de critérios na aquisi¢io de vei-
culos ndo poluentes e energeticamente eficientes ndo ex-
clui a inclusdo de outros critérios de adjudicagdo relevan-
tes. Também ndo impede a escolha de veiculos recondi-
cionados com vista a obter um melhor desempenho am-
biental. Os demais critérios de aquisi¢gio podem também
ser incluidos nos concursos realizados ao abrigo das Di-
rectivas 2004/17/CE ou 2004/18/CE, desde que se arti-
culem com o objecto do contracto, ndo confiram uma
liberdade de opcdo ilimitada aos poderes publicos ou
entidades adjudicantes, sejam expressamente menciona-
dos e respeitem os principios fundamentais do Tratado.

O método utilizado para calcular os custos de funciona-
mento durante o tempo de vida referentes as emissdes
poluentes para efeitos das decisdes de aquisi¢do de vei-
culos, incluindo os valores numéricos definidos na pre-
sente directiva, ndo prejudica outras disposi¢des da legis-
lacdo comunitdria aplicdveis aos custos externos.

As andlises e revisdes do método de cdlculo definido na
presente directiva deverdo ter em consideragio as medi-
das legislativas comunitdrias conexas e procurar salva-
guardar a coeréncia com tais medidas.

Os critérios de adjudicagdo energéticos e ambientais de-
verdo fazer parte dos vdrios critérios de adjudicacio a
considerar pelos poderes ptiblicos ou entidades adjudi-
cantes quando sdo chamados a tomar uma decisdo sobre
concursos para veiculos de transporte rodovidrio nido
poluentes e energeticamente eficientes.

A presente directiva ndo deverd impedir que os poderes
publicos e as entidades adjudicantes déem preferéncia as
tltimas normas Euro na compra de veiculos para servi¢os
de transporte publico antes de essas normas se tornarem
obrigatdrias. Ndo deverd tdo-pouco impedir que os po-
deres publicos e as entidades adjudicantes déem preferén-
cia a combustiveis alternativos, como o hidrogénio, o gis
de petrdleo liquefeito (GPL), o gds natural comprimido
(GNC) ou os biocombustiveis, desde que sejam tidos em
conta os impactos energético e ambiental durante o
tempo de vida.

Deverdo ser desenvolvidos procedimentos comunitdrios
de ensaio normalizados para outras categorias de veicu-
los, a fim de melhorar a comparabilidade e a transparén-
cia dos dados dos fabricantes. Os fabricantes deverdo ser
encorajados a fornecer dados sobre o consumo de ener-
gia, as emissdes de CO, e as emissdes de poluentes
durante o tempo de vida destes veiculos.
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(30) A possibilidade de apoio ptblico a compra de veiculos poluentes e energeticamente eficientes e melhorar a con-

(31)

(32)

(34)

rodovidrios de transporte nio poluentes e energetica-
mente eficientes, incluindo os veiculos recondicionados
com motores e pecas de substituicio, que vdo além
dos requisitos ambientais obrigatdrios, ¢ reconhecida
nas orientagdes comunitdrias em matéria de ajudas esta-
tais e protecgdo ambiental (') e no Regulamento (CE)
n.° 800/2008 da Comissdo, de 6 de Agosto de 2008,
que declara certas categorias de auxilios compativeis com
o mercado comum, em aplicacdo dos artigos 87.° ¢ 88.°
do Tratado (Regulamento geral de isencdo por catego-
ria) (3). Neste contexto, também sdo relevantes as orien-
tagdes constantes da Comunicacio da Comissdo intitu-
lada «Orientagdes comunitdrias sobre os auxilios estatais
as empresas de transporte ferrovidrio» (?), em especial a
nota 1 ao ponto 34 e a nota 3 ao ponto 36. Todavia, as
regras do Tratado, nomeadamente os artigos 87.° e 88.°,
continuam a aplicar-se no que respeita ao referido apoio
publico.

A possibilidade de apoio publico a favor da promogdo do
desenvolvimento das infra-estruturas necessarias a distri-
buicio de combustiveis alternativos é reconhecida nas
orientacdes comunitdrias em matéria de ajudas estatais
e protec¢do ambiental. Todavia, as regras do Tratado,
nomeadamente os artigos 87.° e 88.°, continuam a apli-
car-se no que respeita ao referido apoio publico.

A compra de veiculos de transporte rodovidrio ndo po-
luentes e energeticamente eficientes propicia uma opor-
tunidade as cidades que desejem ser conhecidas como
partiddrias da defesa do ambiente. Neste contexto, afi-
gura-se importante a publica¢do na internet de informa-
¢des sobre os concursos publicos, nos termos da presente
directiva.

A publicacio na internet de toda a informacio relevante
relacionada com os instrumentos financeiros disponiveis
em cada Estado-Membro em matéria de mobilidade ur-
bana e de promocio de veiculos de transporte rodovidrio
ndo poluentes e energeticamente eficientes deverd ser
encorajada.

As medidas necessdrias a execucdo da presente directiva
deverdo ser aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cuglo atribuidas & Comissio (4).

Em especial, deverd ser atribuida competéncia a Comissdo
para adaptar a inflacio e ao progresso técnico os dados
para o cdlculo dos custos operacionais durante o tempo
de vida dos veiculos de transporte rodovidrio. Atendendo
a que tém alcance geral e se destinam a alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva, essas medidas devem
ser aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com
controlo previsto no artigo 5.°-A da Decisdo
1999/468|CE.

Atendendo a que os objectivos da presente directiva, a
saber, promover e estimular o mercado de veiculos ndo

82 de 1.4.2008, p. 1.
214 de 9.8.2008, p. 3.
184 de 22.7.2008, p. 13.
184 de 17.7.1999, p. 23.

tribui¢do do sector dos transportes para as politicas da
Comunidade nos dominios do ambiente, do clima e da
energia, ndo podem ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros e podem, pois, a fim de proporcionar
uma massa critica de veiculos que permita a inddstria
europeia desenvolver inovagdes com uma boa relagdo
custo-eficicia, ser mais bem alcancados ao nivel comuni-
tario, a Comunidade pode tomar medidas em conformi-
dade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com o principio
da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a
presente directiva ndo excede o necessirio para atingir
aqueles objectivos.

(37) Os Estados-Membros e a Comissdo deverdo continuar a
promover veiculos de transporte rodovidrio ndo poluen-
tes e energeticamente eficientes. Neste contexto, os pro-
gramas operacionais nacionais e regionais definidos no
Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho, de 11 de
Julho de 2006, que estabelece disposi¢des gerais sobre o
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo
Social Europeu e o Fundo de Coesdo (°), poderdo desem-
penhar um papel importante. Além disso, os programas
comunitdrios como o Civitas e a «Energia Inteligente-Eu-
ropa» poderdo contribuir para melhorar a mobilidade
urbana reduzindo os seus efeitos adversos.

(38) Nos termos do ponto 34 do Acordo Interinstitucional
«Legislar Melhor» (¢), os Estados-Membros sdo encoraja-
dos a elaborar, para si proprios e no interesse da Comu-
nidade, os seus proprios quadros, que ilustrem, na me-
dida do possivel, a concordancia entre a presente direc-
tiva e as medidas de transposi¢do, e a publicd-los,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°
Objecto e finalidade

A presente directiva exige que os poderes ptiblicos, as entidades
adjudicantes e alguns operadores tenham em conta os impactos
energético e ambiental durante o tempo de vida, incluindo o
consumo de energia e as emissdes de CO, e de determinados
poluentes, ao comprarem veiculos de transporte rodovidrio, a
fim de promover e estimular o mercado de veiculos ndo po-
luentes e energeticamente eficientes e de melhorar a contribui-
¢do do sector dos transportes para as politicas da Comunidade
nos dominios do ambiente, do clima e da energia.

Artigo 2.°
Isencoes

Os Estados-Membros podem isentar do cumprimento dos re-
quisitos estabelecidos na presente directiva os contratos de com-
pra e venda de veiculos de transporte rodovidrio referidos no
n.° 3 do artigo 2.° da Directiva 2007/46/CE ndo sujeitos a
homologacio ou a aprovagdo individual no seu territdrio.

() JO L 210 de 31.7.2006, p. 25.
(6 JO C 321 de 31.12.2003, p. 1.
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Artigo 3.°
Ambito

A presente directiva aplica-se aos contratos de compra e venda
de veiculos de transporte rodovidrio por parte de:

a) Poderes publicos ou entidades adjudicantes, na medida em
que estejam obrigadas a aplicar os processos de adjudicagdo
de contratos estabelecidos nas Directivas 2004/17/CE e
2004/18/CE;

b) Operadores que executam obriga¢des de servico ptiblico no
ambito de contratos de servico publico, na acep¢do do Re-
gulamento (CE) n.° 1370/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de Outubro de 2007, relativo aos servicos
ptblicos de transporte ferrovidrio e rodovidrio de passagei-
ros (1), que ultrapassem um limiar a definir pelos Estados-
-Membros que ndo deverd ir além dos limiares fixados nas
Directivas 2004/17/CE e 2004/18|CE.

Artigo 4.°
Definicdes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Poderes ptblicos», as entidades a que se referem a alinea a)
do n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 2004/17/CE ¢ o n.° 9 do
artigo 1.° da Directiva 2004/18/CE;

2. «Entidades adjudicantes», as entidades adjudicantes a que se
refere 0 n.° 2 do artigo 2.° da Directiva 2004/17/CE;

. «Veiculo de transporte rodovidrio», um veiculo abrangido

3. «Veiculo de t te rod lo ab d
pelas categorias de veiculos enumeradas no quadro 3 do
anexo.

Artigo 5.°

Compra de veiculos de transporte rodovidrio nio
poluentes e energeticamente eficientes

1. Os Estados-Membros asseguram que, a partir de 4 de De-
zembro de 2010, todos os poderes publicos, entidades adjudi-
cantes e operadores a que se refere o artigo 3.°, a0 comprarem
veiculos de transporte rodovidrio, tenham em conta os impactos
operacionais energético e ambiental durante o tempo de vida
referidos no n.° 2 e apliquem pelo menos uma das opcdes
constantes do n.° 3.

2. Os impactos energético e ambiental de exploragdo a con-
siderar incluem pelo menos:

a) Consumo de energia;
b) Emissdes de CO,; e

¢) Emissdes de NO,, NMHC e particulas.

() JO L 315 de 3.12.2007, p. 1.

Além dos impactos energético e ambiental de exploragdo refe-
ridos no primeiro pardgrafo, os poderes publicos, entidades
adjudicantes e operadores podem também ter em conta outros
impactos ambientais.

3. Os requisitos dos n.% 1 e 2 devem ser cumpridos de
acordo com as seguintes opgdes:

a) Fixar especificagdes técnicas para o desempenho energético e
ambiental na documentacdo de compra de veiculos de trans-
porte rodovidrio relativas a cada um dos impactos conside-
rados, bem como a quaisquer outros impactos ambientais;
ou

b) Ter em consideracdo os impactos energético e ambiental na
decisdo de compra, sendo que:

— nos casos em que ¢ aplicado um processo de concurso
publico, se utilizam os referidos impactos como critérios
de adjudicacio, e

— nos casos em que os referidos impactos sdo quantificados
monetariamente para serem tidos em conta na decisdo de
aquisi¢do, se utiliza o método previsto no artigo 6.°.

Artigo 6.°

Método de cilculo dos custos operacionais durante o
tempo de vida

1. Para efeitos do segundo travessdo da alinea b) do n.° 3 do
artigo 5.°, os custos operacionais durante o tempo de vida do
consumo de energia, das emissdes de CO, e das emissdes po-
luentes referidos no quadro 2 do Anexo relacionados com o
funcionamento dos veiculos a comprar sio quantificados mo-
netariamente e calculados utilizando os métodos estabelecidos
nas alineas seguintes:

a) O custo de exploragdo do consumo de energia gerado por
um veiculo durante o seu tempo de vida ¢é calculado utili-
zando o seguinte método:

— O consumo de combustivel por quilémetro de um vei-
culo, de acordo com o estabelecido no n.° 2, é calculado
em unidades de consumo de energia por quilémetro,
quer este célculo seja directo, como no caso dos auto-
moveis eléctricos, quer indirecto. Nos casos em que o
consumo de combustivel seja indicado em unidades di-
ferentes, é convertido em consumo de energia por qui-
lometro utilizando os factores de conversdo indicados no
quadro 1 do anexo para o teor de energia dos diferentes
combustiveis,

— O célculo utiliza um valor monetério tGnico por unidade
de energia. Este valor tnico é o menor valor do custo
por unidade de energia de gasolina ou gaséleo, antes de
impostos, quando utilizado como combustivel de trans-
portes,



L 120/10

Jornal Oficial da Unido Europeia

15.5.2009

— O custo de exploracdo do consumo de energia gerado
por um veiculo durante o seu tempo de vida ¢ calculado
multiplicando a quilometragem durante o seu tempo de
vida, se for caso disso, tendo em conta a quilometragem
ja realizada, de acordo com o estabelecido no n.° 3, pelo
consumo de energia por quilémetro, de acordo com o
primeiro travessdo da presente alinea, ¢ pelo custo por
unidade de energia, de acordo com o segundo travessio
da presente alinea,

b) O custo de exploragio das emissdes de CO, geradas por um
veiculo durante o seu tempo de vida é calculado multipli-
cando a quilometragem durante o seu tempo de vida, se for
caso disso, tendo em conta a quilometragem jé realizada, de
acordo com o estabelecido no n.° 3, pelas emissdes de CO,
em quilogramas por quilémetro, de acordo com o estabele-
cido no n.° 2, e pelo custo por quilograma indicado no
quadro 2 do anexo;

¢) O custo de exploracio, indicado no quadro 2 do anexo, das
emissdes poluentes geradas por um veiculo durante o seu
tempo de vida ¢ calculado somando os custos de exploragio
das emissdes de NO,, de NMHC e de particulas. O custo de
exploracdo de cada poluente durante o tempo de vida de um
veiculo é calculado multiplicando a quilometragem durante o
seu tempo de vida, se for caso disso, tendo em conta a
quilometragem ja realizada, de acordo com o estabelecido
no n.° 3, pelas emissdes em gramas por quilémetro, de
acordo com o estabelecido no n.° 2, e pelo respectivo custo
por grama. O custo ¢ obtido a partir dos valores da média
comunitdria indicada no quadro 2 do anexo.

Os poderes ptblicos, entidades adjudicantes e operadores a
que se refere o artigo 3.° podem aplicar custos mais eleva-
dos, desde que estes ndo excedam os valores correspondentes
do quadro 2 do Anexo multiplicados por um factor 2.

2. O consumo de combustivel e as emissdes de CO, e emis-
sdes poluentes por quilémetro decorrentes do funcionamento
do veiculo indicadas no quadro 2 do anexo sio determinados
com base em procedimentos comunitdrios de ensaio normali-
zados aplicdveis aos veiculos para os quais esses procedimentos
estdo definidos na legislagdo da Comunidade relativa a homo-
logagdo de veiculos. Quanto aos veiculos ndo abrangidos por
procedimentos comunitérios de ensaio normalizados, a compa-
rabilidade entre ofertas diferentes é assegurada pela utilizacdo de
procedimentos de ensaio amplamente reconhecidos, por resul-
tados de ensaios realizados para a autoridade ptiblica ou por
informacdo fornecida pelo fabricante.

3. A quilometragem durante o tempo de vida de um veiculo,
se ndo especificada, ¢ a indicada no quadro 3 do anexo.

Artigo 7.°
Adaptacdes ao progresso técnico

Cabe a Comissdo adaptar a inflagdo e ao progresso técnico os
dados para o cdlculo dos custos operacionais durante o tempo

de vida dos veiculos de transporte rodovidrio indicados no
anexo. Esta medida, que tem por objecto alterar elementos
ndo essenciais da presente directiva, é aprovada pelo procedi-
mento de regulamenta¢do com controlo a que se refere o n.° 2
do artigo 9.°.

Artigo 8.°
Intercimbio das melhores priticas

A Comissdo facilita e estrutura o intercimbio de conhecimentos
e melhores praticas entre Estados-Membros relativos a préticas
de promogdo da compra de veiculos ndo poluentes e energeti-
camente eficientes pelos poderes publicos, entidades adjudican-
tes e operadores referidos no artigo 3.°.

Artigo 9.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicdveis os n.% 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo
1999/468|CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

Artigo 10.°
Relatdrios e revisdo

1. De dois em dois anos e com efeitos a partir de 4 de
Dezembro de 2010, a Comissdo faz um relatério sobre a apli-
cagdo da presente directiva e sobre as acgdes desenvolvidas por
cada Estado-Membro destinadas a promover a compra de vei-
culos de transporte rodovidrio ndo poluentes e energeticamente
eficientes.

2. Os referidos relatérios avaliam os efeitos da presente di-
rectiva, nomeadamente das opgdes referidas no n.° 3 do
artigo 5.°, e a necessidade de outras acgdes e, se for caso disso,
incluem as propostas que considerem adequadas.

Nesses relatorios, a Comissdo compara, em relagdo a cada uma
das categorias de veiculos enumeradas no quadro 3 do Anexo, o
namero absoluto e relativo de veiculos comprados em fungdo
da melhor solu¢io de mercado em termos de impacto energé-
tico e ambiental durante o tempo de vida com o mercado
global destes veiculos, avalia a forma como as opgdes referidas
no n.° 3 do artigo 5.° afectaram o mercado e a necessidade de
outras accdes e, se for caso disso, inclui as propostas que con-
sidere adequadas.

3. Até a data do primeiro relatério, a Comissdo analisa as
opcoes referidas no n.° 3 do artigo 5.°, apresenta uma avaliacdo
dos métodos estabelecidos no artigo 6.° e, se for caso disso,
propde os ajustamentos que considere adequados.
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Artigo 11.°
Transposiciao

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposicdes legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva até 4 de Dezembro de
2010. Os Estados-Membros informam imediatamente a Comis-
sdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas medidas, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acom-
panhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As
modalidades dessa referéncia sdo estipuladas pelos Estados-
-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas
matérias abrangidas pela presente directiva.

Artigo 12.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 13.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Estrasburgo, em 23 de Abril de 2009.

Pelo Conselho
O Presidente
P. NECAS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
H.-G. POTTERING
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ANEXO

Dados para o cdlculo dos custos de exploragio dos veiculos de transporte rodovidrio durante o seu tempo de
vida

Quadro 1: Teor energético dos combustiveis

Combustivel Teor energético
Gasoleo 36 MJ/litro
Gasolina 32 MJ/litro
Gés natural/Biogds 33 - 38 MJ/Nm?
Gds de petroleo liquefeito (GPL) 24 MJ/litro
Etanol 21 MJ/litro
Biodiesel 33 MJ/litro
Emulsdes combustiveis 32 MJ/litro
Hidrogénio 11 MJ/Nm?

Quadro 2: Custo das emissdes no transporte rodovidrio (a pregos de 2007)

CO, NO, NMHC Particulas

0,03-0,04 EUR/kg 0,0044 EUR/g 0,001 EUR[g 0,087 EUR[g

Quadro 3: Quilometragem dos veiculos de transporte rodovidrio durante o seu tempo de vida

Categoria do veiculo Quilometragem durante o

(categorias M e N definidas na Directiva 2007/46|CE) tempo de vida do veiculo
Automoveis de passageiros (M) 200 000 km
Veiculos comerciais ligeiros (N1) 250 000 km
Veiculos pesados de mercadorias (N,, Ns) 1 000 000 km
Autocarros (M,, M3) 800 000 km
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(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatdria)

DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 28 de Janeiro de 2009

relativa ao auxilio estatal C 27/05 (ex NN 69/04) concedido para a compra de forragem na regido de
Friuli-Venezia Giulia (artigo 6.° da Lei Regional n.° 14, de 20 de Agosto de 2003, e convite a
manifestacio de interesse publicado pela Cimara de Comércio de Trieste)

[notificada com o nimero C(2009) 187]

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(2009/382/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2, primeiro pardgrafo, do artigo 88.°,

Tendo convidado as partes interessadas a apresentarem comen-
tarios em conformidade com o referido artigo,

Considerando o seguinte:

I. PROCEDIMENTO

Por carta de 2 de Abril de 2004, os servicos da Comis-
sdo, depois de informados, na sequéncia de uma dentin-
cia, de que a Lei Regional n.° 14, de 20 de Agosto de
2003, da regido de Friuli-Venezia Giulia conteria dispo-
si¢Oes relativas a concessdo de financiamento as Camaras
de Comércio de Trieste e de Gorizia para fazer face as
necessidades de forragem das exploragdes atingidas pela
seca de 2003, solicitaram as autoridades italianas uma
série de esclarecimentos.

Nio tendo recebido resposta depois de decorrido o prazo
de quatro semanas concedido as autoridades italianas
para que comunicassem as informacdes solicitadas, a Co-
missdo enviou-lhes uma carta de aviso em 26 de Maio de
2004.

Por carta de 10 de Junho de 2004, registada em 15 de
Junho de 2004, a Representagdo Permanente de Itdlia
junto da Unido Europeia transmitiu a Comissio uma

carta das autoridades italianas em que estas afirmam ter
enviado as Camaras de Comércio de Trieste e de Gorizia
duas notas, respectivamente em 30 de Setembro de 2003
e 12 de Margo de 2004, em que chamavam a atengdo
para a necessidade de publicar um convite a manifestagio
de interesse relativo ao auxilio previsto no artigo 6.° da
Lei Regional acima mencionada e de o notificar a Comis-
sdo.

Com base nessas informagdes, os servicos da Comissdo,
por carta de 28 de Junho de 2004, solicitaram as auto-
ridades italianas o envio dos textos das referidas notas e
dos convites a manifestacdo de interesse elaborados pelas
duas Camaras de Comércio. Perguntavam também se ti-
nham sido concedidos auxilios e, em caso afirmativo,
qual o seu montante e as modalidades dessa concessdo.

Por carta de 27 de Setembro de 2004, registada em
29 de Setembro de 2004, a Representagdo Permanente
de Itdlia junto da Unido Europeia enviou a Comissdo os
textos e as informagdes solicitados na carta de 28 de
Junho de 2004.

Com base nas referidas informagdes, tornou-se claro que
o convite a manifestacdo de interesse da Camara de Co-
mércio de Trieste ja fora publicado e produzira efeitos e
que, além disso, os auxilios que as Camaras de Comércio
podiam pagar ou ja tinham pago ndo estavam previstos
no regime geral dos auxilios das Camaras de Comércio,
aprovado pela Comissdo no dmbito do auxilio estatal N
241/01, razdo pela qual os servicos da Comissdo decidi-
ram abrir um processo de auxilio ndo notificado sob o
nimero NN 69/04.
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(7)  Por carta de 12 de Novembro de 2004, a Comissdo (15) A Comissdo ndo recebeu quaisquer comentdrios das par-
solicitou as autoridades italianas informagdes comple- tes interessadas.
mentares sobre os auxilios em questéo.
1. DESCRICAO
(8  No mesmo dia, a Comisso recgbeu das autoridades ita- (16) O artigo 6.° da Lei Regional n.% 14, de 20 de Agosto de
hall?a.s 1(11ma carta com mfo;magois que completavam as 2003, da regido de Friuli-Venezia Giulia (a seguir deno-
solicitadas na carta de 28 de Junho de 2004 (ver consi- minada a «Lei Regional n.° 14») estabelece que as auto-
derando 4). ridades regionais sdo autorizadas a conceder um finan-
ciamento especial de 170 000 EUR a Camara de Comér-
cio, Industria, Artesanato e Agricultura de Trieste e de
. . 80 000 EUR a Camara de Comércio, Industria, Artesa-
() Por ,Cartg de2 060 ;ie ]aﬁewo de 2005 ,Preg1stada encll 111 ,ﬁe nato e Agricultura de Gorizia para fazer face a necessi-
Janeiro d eU L ’Ea cpresentacao err\naélent‘e de ltalia dades excepcionais ligadas a alimentacdo de animais nas
junto d 4 Lo d durope1lz.1 transmitiu. a Omlsi?(,’ uma exploracdes pecudrias atingidas pela seca de 2003 e si-
carta das autoridades Itallanas em que estas solicitavam tuadas em regides ndo servidas por sistemas de irrigacdo
a prorrogagdo do prazo que lhes era concedido para partilhados
transmitirem as informacdes complementares sobre os
auxilios em questdo, a fim de reexaminarem a legislagio
regional aplicavel.
(17) O convite a manifestacio de interesse publicado pela
Cémara de Comércio de Trieste prevé um apoio finan-
ceiro as exploracdes na provincia de Trieste que tenham
(10)  Por carta de 25 de Janeiro de 2005, os servicos da Co- sido atingidas pela seca de 2003 e que, ndo tendo podido
missdo concederam um prolongamento do prazo de um irrigar as suas terras ndo servidas por um sistema de
més. irrigagdo partilhado, tenham sofrido perdas de produgdo
de, pelo menos, 20 % nas zonas desfavorecidas ou de
30 % nas outras zonas. Tal apoio assume a forma de
auxilio a compra da forragem necessdria para a alimen-
(11)  Por carta de 21 de Fevereiro de 2005, a Representagio tacdo dos animais.
Permanente de Itdlia junto da Unido Europeia transmitiu
a Comissdo uma carta das autoridades italianas em que
estas precisavam que a Camara de Comércio de Gorizia Ly ~
o N . . (18) O auxilio é pago contra a apresentacdo das facturas re-
ndo tinha dado execugdo aos auxilios previstos e que R .
X A lativas a compra de forragem entre 1 de Maio e 20 de
renunciava a fazé-lo (esta carta era acompanhada de .
. N Lo y Novembro de 2003 e cobre a quantidade de forragem
uma decisio da Camara de Comércio confirmando a P . . L
: N necessaria para satisfazer as necessidades nutricionais cal-
informacio). 5
culadas por cabega normal (CN) presente na exploracdo e
pertencente ao agricultor. As CN incluem bovinos, ovi-
nos, caprinos e equideos para abate ou utilizados para o
(12)  Por carta de 28 de Fevereiro de 2005, registada em 1 de traba.1h0; no caso dos animais para abate, sio apenas
. considerados os pertencentes a criadores em regime de
Marco de 2005, e de 30 de Margo de 2005, registada em L . . e
N ocupagdo principal ou a cultivadores directos inscritos no
31 de Marco de 2005, a Representacio Permanente de . ) ) .
P o~ : N o INPS (Istituto nazionale per la previdenza sociale) para o
Itdlia junto da Unido Europeia enviou a Comissdo infor- . .
- . . sector agricola. O termo «forragem» designa qualquer
magdes complementares sobre os auxilios concedidos )
A o . tipo de feno seco.
pela Camara de Comércio de Trieste.
(19) O auxilio pode ser pago até ao esgotamento do fundo
(13)  Por carta de 22 de Julho de 2005 (!), a Comissdo infor- criado para este fim e concedido a qualquer exploragio
mou a Itdlia da sua decisdo de dar inicio ao procedi- estabelecida na provincia de Trieste que o solicite.
mento previsto no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado no
que respeita ao auxilio a compra de forragem previsto no
artigo 6.° da Lei Regional n.° 14, de 20 de Agosto de . .. ,
J } glona: 1. ) ~ 8 (20) A quantidade maxima de forragem reembolsdvel por CN
2003, e objecto do convite a manifestacdo de interesse ¢ fixad K de referéncia utilizad
ublicado pela Camara de Comércio de Trieste ¢ fixada em 1500 kg O preco de referéneia utilizado
p : para o célculo do auxilio é fixado em 20 EUR, sem IVA.
Se o nimero de pedidos exceder as previsdes, o auxilio
individual por CN serd reduzido proporcionalmente.
(14) A decisdo da Comissdo de dar inicio ao procedimento foi
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia (?). A Comis-
sdo convidou a partes interessadas a apresentarem co- (21)  Se a exploracdes beneficidrias solicitarem e obtiverem

mentdrios sobre as medidas em causa.

(') Ver carta SG(2005)-Greffe D/203816.
() JO C 233 de 22.9.2005, p. 5.

outros auxilios destinados a compensar perdas causadas
pela seca de 2003, o montante do auxilio previsto no
convite & manifestacio de interesse serd reduzido em
conformidade.
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(22)

(23)

(24)

1II. INICIO DO PROCEDIMENTO PREVISTO NO N.° 2 DO
ARTIGO 88.° DO TRATADO

A Comissio deu inicio ao procedimento previsto no
n.° 2 do artigo 88.° do Tratado por ter davidas quanto
a compatibilidade das medidas de auxilio em causa com
o mercado comum. As davidas eram motivadas pelos
seguintes factos:

a) Com base nas disposi¢des em seu poder, a Comissio
ndo podia concluir que os limiares de perda tivessem
sido estabelecidos em estrita conformidade com o
ponto 11.3 das Orienta¢des comunitdrias para os au-
xilios estatais no sector agricola (') («as Orientacdes»)
nem podia, por conseguinte, excluir a possibilidade de
o auxilio ter sido pago a alguns agricultores que dele
ndo teriam podido beneficiar se o limiar de perda
tivesse sido calculado em conformidade com o refe-
rido ponto;

b) Por outro lado, o método utilizado para o célculo do
auxilio propriamente dito ndo correspondia ao pre-
visto no ponto 11.3 das Orientacdes, uma vez que
se baseava apenas num pardmetro de pregos por uni-
dade de peso adquirido; além disso, o auxilio devia ser
pago com base nas facturas de compra da forragem,
mas o convite a manifestacio de interesse publicado
pela Camara de Comércio de Trieste ndo especificava
que as compras se deviam limitar as quantidades de
forragem efectivamente perdidas em consequéncia da
seca;

¢) Nos termos do ponto 11.3 das Orientagdes, do mon-
tante do auxilio deveriam igualmente ser deduzidos
eventuais pagamentos directos, mas as autoridades
italianas ndo tinham fornecido nenhuma informacio
a este respeito; por conseguinte, ndo podia ser ex-
cluido o risco de compensagdo excessiva pelas perdas
sofridas;

d) Segundo o mesmo ponto, do montante do auxilio
pago deveriam ser deduzidos os montantes eventual-
mente recebidos ao abrigo de regimes de seguro e
deveriam ter-se também em conta as despesas nor-
mais ndo realizadas pelo agricultor, como no caso
de colheitas que ndo tenha sido possivel efectuar;
contudo, a autoridades italianas ndo tinham fornecido
nenhuma informacdo a este respeito, o que reforca
ainda mais as davidas quanto ao risco de compensa-
¢do excessiva.

IV. COMENTARIOS DA ITALIA

Por carta de 26 de Setembro de 2005, registada em
27 de Setembro de 2005, a Representacdo Permanente
de Italia junto da Unido Europeia transmitiu a Comissdo
os comentdrios das autoridades italianas na sequéncia do
processo iniciado nos termos do n.° 2 do artigo 88.° do
Tratado sobre os auxilios em questéo.

A autoridades italianas precisam, nomeadamente, que a
seca de 2003 foi declarada «condi¢des climdticas adver-

() JO C 28 de 1.2.2000, p. 2.

(26)

27)

sas» pela regido de Friuli-Venezia Giulia no Decreto
n.° 0329/Pres. promulgado pela presidéncia da regido
em 16 de Setembro de 2003, que foi confirmada pelos
dados meteoroldgicos recolhidos pelo observatorio me-
teoroldgico regional e que foi objecto de um processo de
auxilio estatal notificado a Comissdo e aprovado por esta
tltima (N 262/04).

As autoridades italianas reconhecem ainda que o método
utilizado pela Cadmara de Comércio de Trieste para o
calculo das perdas sofridas pelos agricultores na provincia
de Trieste ndo ¢ conforme com o ponto 11.3 das Ori-
entagdes. No entanto, precisam que, apés O processo
iniciado nos termos do n.° 2 do artigo 88.° do Tratado,
a Camara de Comércio de Trieste verificou os limiares de
perda de producio em cada uma das exploracdes bene-
ficidrias (43 exploragdes) com base numa comparagio
entre os niveis médios de produgio de forragem nos
trés anos de 2000 a 2002 (em que ndo foi paga ne-
nhuma compensac¢do por perdas causadas por condi¢des
climéticas adversas) e as quantidades de forragem colhi-
das em 2003. Segundo as autoridades italianas, os dados
obtidos permitiram verificar que, em todos os casos, as
perdas foram superiores aos limiares minimos estabeleci-
dos para beneficiar do auxilio (20 % nas zonas desfavo-
recidas e 30 % nas outras zonas).

As autoridades italianas acrescentam ainda que procede-
ram ao cdlculo do auxilio que poderia ter sido concedido
em conformidade com as Orientagdes. Para tal, serviram-
-se dos dados contidos na decisdo da Junta Regional
n° 1535 de 23 de Maio de 2003 no que respeita a
quantidade média e ao pre¢o médio da forragem nos
trés anos de 2000 a 2002. Do valor obtido deduziram
a produgdo efectiva declarada por cada exploragio para
2003, multiplicada pelo preco médio no ano em questio.
Registaram todos os seus cdlculos num quadro em que
estdo representados os montantes dos auxilios pagos, os
montantes dos auxilios que teriam sido aprovados ao
abrigo das Orientagdes e os montantes dos auxilios de
minimis que podem ainda ser concedidos aos beneficid-
rios dos auxilios nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1860/2004 da Comissdo, de 6 de Outubro de
2004, relativo a aplicagdo dos artigos 87.° e 88.° do
Tratado CE aos auxilios de minimis nos sectores da agri-
cultura e das pescas (?). Esse quadro mostra que, se o0s
auxilios de minimis forem cumulados com os auxilios que
podem ser concedidos ao abrigo das Orientagdes, s6 dois
agricultores receberam compensacdes superiores as per-
das sofridas; as autoridades italianas assumiram o com-
promisso de recuperar esses montantes.

Quanto as outras dividas levantadas pela Comissdo no
ambito do processo iniciado nos termos do n.° 2 do
artigo 88.° do Tratado, a autoridades italianas precisam
que os beneficidrios do auxilio em causa nido receberam
auxilios directos para a compra de forragem nem qual-
quer pagamento ao abrigo de um regime de seguro.
Afirmam ainda que as despesas relativas a colheita e ao
transporte de forragem foram suportadas pelos beneficid-
rios, na medida em que foi obtida uma produgio de
forragem.

() JO L 325 de 28.10.2004, p. 4.
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(28)  Finalmente, a autoridades italianas declaram que todos os determinacdo das regras aplicaveis a apreciacdo dos auxi-

(31)

agricultores beneficidrios do auxilio foram informados do
inicio do processo nos termos do n.° 2 do artigo 88.° do
Tratado no que respeita a medida em causa.

V. AVALIACAO

Nos termos do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado, «sdo
incompativeis com o mercado comum, na medida em
que afectem as trocas comerciais entre os Estados-Mem-
bros, os auxilios concedidos pelos Estados ou provenien-
tes de recursos estatais, independentemente da forma que
assumam, que falseiem ou ameacem falsear a concorrén-
cia, favorecendo certas empresas ou certas producdes».
Os auxilios previstos na Lei Regional n.° 14 correspon-
dem a esta defini¢do na medida em que sio concedidos
por uma autoridade local e favorecem certas produgcdes
(as produgdes animais, uma vez que o auxilio a compra
de forragem se destina a permitir a alimentacdo dos
animais) e poderia falsear a concorréncia e afectar o
comércio entre os Estados-Membros, tendo em conta a
posicdo ocupada pela Itdlia nessas producdes (a titulo de
exemplo, a Itdlia foi responsdvel por 13,3 % da producdo
comunitdria de carne de bovino em 2006, o que faz da
Itdlia o terceiro produtor de carne de bovino na Unido
Europeia).

Todavia, nos casos previstos nos n.°° 2 e 3 do artigo 87.°
do Tratado, algumas medidas podem beneficiar de derro-
gacOes e ser consideradas compativeis com o mercado
comum.

No caso em apreco, tendo em conta a natureza dos
auxilios (destinados a compensar os agricultores por per-
das causadas por condi¢des climéticas adversas) a Gnica
derrogacdo aplicdvel é a prevista no n.° 3, alinea c), do
artigo 87.° do Tratado, segundo a qual os auxilios desti-
nados a facilitar o desenvolvimento de certas actividades
ou regides econdmicas podem considerados compativeis
com o mercado comum quando ndo alterem as condi-
¢Oes das trocas comerciais de forma contrdria ao inte-
resse comum [a derrogacdo prevista no n.° 2, alinea b),
do artigo 87.° do Tratado ¢ aplicavel no caso de verda-
deiras calamidades naturais e ndo dos eventos que lhes
sdo assimilados; tal como indicado nas Orientagdes, a
Comissdo afirmou sempre que a seca nio pode, em si
mesma, ser considerada uma catdstrofe natural na acep-
¢do do n.° 2, alinea b), do artigo 87.° do Tratado].

Para poder aplicar a referida derrogagdo, os auxilios em
causa, ilegais na acep¢do da alinea f) do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho, de 22 de
Margo de 1999, que estabelece as regras de execugio do
artigo 93.° do Tratado CE (') (actual artigo 88.9), devem
ser examinados com base nos critérios objectivos estabe-
lecidos nos instrumentos legislativos em vigor no mo-
mento em que foi concedido o auxilio, em conformidade
com o disposto na Comunicagdo da Comissdo relativa a

() JO L 83 de 27.3.1999, p. 1.

(34)

lios estatais concedidos ilegalmente (?).

No caso em apreco, as regras aplicdveis aos auxilios em
questdo no momento da sua concessdo sdo as previstas
no ponto 11.3 das Orientagdes. Segundo esse ponto:

a) As perdas devem alcancar um certo limiar, que é de
20 % da producdo normal nas zonas desfavorecidas e
de 30 % nas outras zonas; deve ser efectuado o cal-
culo das perdas para cada exploragdo individual;

b) Os limiares devem ser determinados com base na
comparacdo entre a produgdo bruta da colheita rele-
vante no ano em questdo e a produgdo bruta num
ano normal; esta ultima é em geral, calculada to-
mando como referéncia a producdo bruta média nos
trés anos precedentes, excluindo os anos em que te-
nha sido paga uma compensa¢do por motivo de con-
di¢des climdticas adversas; podem ser aceites outros
métodos de calculo da produgdo normal, incluindo
valores de referéncia regionais, desde que tais métodos
sejam representativos e ndo baseados em rendimentos
anormalmente elevados;

¢) A fim de evitar compensacOes excessivas, 0 montante
do auxilio a pagar ndo deve exceder o nivel médio da
produgdo durante um periodo normal, multiplicado
pelo preco médio no mesmo periodo, menos a pro-
ducdo efectiva no ano em que ocorreu o evento,
multiplicada pelo pre¢o médio nesse ano;

d) Devem também ser deduzidos do montante do auxilio
os eventuais pagamentos directos;

e) Devem também ser deduzidos do montante do auxilio
os eventuais pagamentos recebidos ao abrigo de regi-
mes de seguro; além disso, as despesas normais ndo
realizadas pelo agricultor, como no caso de colheitas
que ndo tenha sido possivel efectuar, devem também
ser tidas em conta.

Quanto ao respeito das duas primeiras condigdes, a Co-
missdo observa que as autoridades italianas estabeleceram
a existéncia de uma situacio de seca com base em infor-
magdes meteoroldgicas adequadas. Quanto a amplitude
das perdas causadas pelas condigdes climéticas adversas, a
Comissdo observa, antes de mais, que as préprias auto-
ridades italianas reconhecem que o método utilizado para
o célculo das perdas sofridas pelos agricultores na pro-
vincia de Trieste ndo é conforme com o disposto no
ponto 11.3 das Orientagdes. A Comissio ndo pode dei-
xar de confirmar este facto, uma vez que o convite a
manifestagdo de interesse publicado pela Camara de Co-
mércio de Trieste prevé apenas o limiar de perda a partir
do qual o auxilio pode ser concedido, ndo especificando
o método para o cilculo das perdas.

() JO C 119 de 22.5.2002, p. 22.
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(35) Nesta base, de acordo com as informagdes comunicadas VI. CONCLUSAO

(37)

pelas autoridades italianas na sequéncia do processo ini-
ciado nos termos do n.° 2 do artigo 88.° do Tratado,
conclui-se que, aplicando o método estabelecido no
ponto 11.3 das Orientagdes, no caso em apre¢o uma
comparacdo entre a producdo média de forragem no
periodo de 2000 a 2002 (em que nio foi paga nenhuma
compensa¢do por perdas causadas por condigdes clima-
ticas adversas) e a producdo de forragem em 2003, as
perdas foram superiores aos limiares minimos estabeleci-
dos para beneficiar de auxilio (20 % nas zonas desfavo-
recidas e 30 % nas outras zonas) em cada uma das ex-
ploracdes indemnizadas.

No que respeita a0 método de cdlculo do auxilio pro-
priamente dito (e, por conseguinte, a0 cumprimento da
terceira condi¢do), a Comissio observa que o método
utilizado ndo é conforme com as Orientagdes, uma vez
que os auxilios foram pagos contra a apresentagdo de
facturas relativas a compras de forragem efectuadas entre
1 de Maio e 20 de Novembro de 2003 e corresponden-
tes a quantidade de forragem necessédria para satisfazer as
necessidades nutricionais normais por CN presente na
exploracdo, enquanto que, de acordo com as Orientacdes,
o montante do auxilio a pagar ndo deve exceder o nivel
médio da produgdo durante o periodo normal, multipli-
cado pelo preco médio no mesmo periodo, menos a
producdo efectiva no ano em que ocorreu o evento,
multiplicada pelo preco médio nesse ano.

As informacdes comunicadas pelas autoridades italianas
na sequéncia do processo iniciado nos termos do n.° 2
do artigo 88.° do Tratado demonstram que o método de
célculo utilizado pela Camara de Comércio de Trieste
conduziu em alguns casos (12 em 43) ao pagamento
de um auxilio mais elevado que o que teria resultado
da utilizagdo do método de calculo previsto nas Orien-
tagoes.

Dado que o método de célculo utilizado pela Camara de
Comércio de Trieste conduziu em mais de 25 % dos
casos a superacdo dos montantes de auxilio que podem
ser pagos em conformidade com o ponto 11.3 das Ori-
entagdes, a Comissdo ndo pode aceitar o referido mé-
todo.

Quanto as outras condi¢des estabelecidas no ponto 11.3
das Orientagdes (e, por conseguinte, a0 cumprimento da
quarta e quinta condicdes), a Comissdo toma nota das
informacgdes prestadas pelas autoridades italianas e se-
gundo as quais os beneficidrios do auxilio em questio
ndo beneficiaram de auxilios directos & compra de forra-
gem nem de eventuais montantes pagos ao abrigo de
regimes de seguro, e que as despesas de colheita e trans-
porte foram suportadas pelos beneficidrios, na medida
em que foi também obtida producio de forragem. Isto
significa que as condigdes em questio ndo sdo pertinen-
tes neste caso.

(41)

(42)

(43)

(44)

Tendo em conta estas consideragdes, a Comissio nio
pode considerar que tenham sido satisfeitas todas as a
condicdes estabelecidas no ponto 11.3 das Orientacdes,
uma vez que, tal como indicado no ponto 38 da presente
decisio, o método utilizado pela Camara de Comércio de
Trieste para o célculo do auxilio conduziu em muitos
casos a montantes superiores aos que poderiam ter
sido pagos na auséncia de compensacdo excessiva.

Os auxilios concedidos pela Camara de Comércio de
Trieste para a compra de forragem na sequéncia da
seca de 2003 ndo podem, pois, beneficiar da derrogacdo
prevista no n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado no
que respeita a parte que excede o montante que poderia
ter beneficiado dessa derrogacdo se tivesse sido utilizado
o método de célculo dos auxilios previsto no ponto 11.3
das Orientacdes. A parte do auxilio que ndo excede esse
montante é, contudo, compativel com o mercado co-
mum, uma vez que satisfaz todas as condi¢des previstas
nas Orientacdes.

Em conformidade com o n.° 1 do artigo 14.° do Regu-
lamento (CE) n.° 659/1999, «nas decisdes negativas rela-
tivas a auxilios ilegais, a Comissdo decidird que o Estado-
-Membro em causa deve tomar todas as medidas necessa-
rias para recuperar o auxilio do beneficidrior. A Itdlia
deve, pois, adoptar todas as medidas necessdrias para
recuperar o auxilio concedido junto do beneficidrio. Em
conformidade com o disposto no ponto 42 da Comuni-
cagdo da Comissdo «Para uma aplicacio efectiva das de-
cisdes da Comissdo que exigem que os Estados-Membros
procedam a recuperagdo de auxilios estatais ilegais e in-
compativeis» ('), a Itdlia dispde de um prazo de quatro
meses a contar da data da entrada em vigor da presente
decisio para dar cumprimento as suas disposicdes. Os
auxilios a recuperar incluem os juros calculados em con-
formidade com o Regulamento (CE) n.° 794/2004 da
Comissdo, de 21 de Abril de 2004, relativo a aplicagdo
do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho ().

Contudo, qualquer auxilio concedido com base no pre-
sente regime de auxilios e que no momento da concessio
satisfaca as condi¢des previstas num regulamento da Co-
missdo adoptado com base no artigo 2.° do Regulamento
(CE) n.° 994/98 do Conselho (*) (Regulamento de mini-
mis) é considerado como ndo constituindo um auxilio
estatal na acepcdo do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado.

O ponto 49 da Comunicagdo da Comissio «Para uma
aplicagdo efectiva das decisdes da Comissdo que exigem
que os Estados-Membros procedam a recuperagdo de au-
xilios estatais ilegais e incompativeis» estabelece que, «a
fim de determinar o montante exacto do auxilio a recu-
perar junto de cada beneficidrio no dmbito do regime, o
Estado-Membro pode aplicar os critérios de minimis vi-
gentes no momento da concessio do auxilio ilegal e
incompativel objecto da decisdo de recuperagdo.

272 de 15.11.2007, p. 11.

Jo C
() JO L 140 de 30.4.2004, p. 1.
JoL

142 de 14.5.1998, p. 1.
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(45)  No momento em que a Camara de Comércio de Trieste
concedeu o auxilio, ndo tinham sido ainda adoptadas as
regras comunitdrias relativas aos auxilios de minimis no
sector da agricultura.

(46)  As primeiras disposi¢des comunitarias que foram adop-
tadas nesta matéria sdo as contidas no Regulamento (CE)
n.° 1860/2004.

470 Em  conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1860/2004, os auxilios que nio excedam 3 000
EUR por beneficidrio durante um periodo de trés anos
(este montante inclui o auxilio de minimis concedido a
uma empresa) ndo afectam o comércio entre os Estados-
-Membros, nio falseiam nem ameacam falsear a concor-
réncia e, por conseguinte, ndo sdo abrangidos pelo dm-
bito de aplicagdo do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado.

(48)  Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1860/2004, este principio aplica-se também aos au-
xilios concedidos antes da entrada em vigor do mesmo
regulamento, desde que tais auxilios satisfacam todas as
condigdes previstas nos artigos 1.° e 3.°

(49)  No caso em apreco, os auxilios individuais que ndo ex-
cedam 3 000 EUR serdo considerados como ndo consti-
tuindo um auxilio estatal na acep¢do do n.° 1 do
artigo 87.° do Tratado se, no momento da sua conces-
sdo, eram conformes com o disposto nos artigos 1., 2.°
e 3.° do Regulamento (CE) n.° 1860/2004. Isto aplica-se
apenas aos montantes ndo superiores a 3 000 EUR efec-
tivamente pagos no ambito do regime em causa. A au-
toridades italianas ndo podem alegar que o nimero de
casos de recuperagdo pode ser limitado através da dedu-
¢do, nos 12 casos de compensagio excessiva, do mon-
tante que cada beneficidrio teria podido receber ao abrigo
do Regulamento (CE) n.° 1860/2004, uma vez que, se 0
montante do auxilio concedido no 4mbito do regime
exceder o montante maximo do auxilio de minimis, este
ndo pode beneficiar das disposi¢des do regulamento de
minimis, nem mesmo para a parte que nio excede esse
montante maximo,

ADOPTOU A PRESENTE A DECISAO:

Artigo 1.°

O regime de auxilios para a compra de forragem instaurado
ilegalmente pela Camara de Comércio de Trieste (Itdlia, regido
de Friuli-Venezia Giulia), em infrac¢do ao n.° 3 do artigo 88.°
do Tratado, é incompativel com o mercado comum na medida
em que permite exceder os montantes de auxilio fixados se-
gundo o método de célculo previsto no ponto 11.3 das Orien-
tagdes comunitdrias para os auxilios estatais no sector agricola.
Os auxilios concedidos no dmbito do referido regime sdo com-
pativeis com o mercado comum até ao limite do montante
calculado pelo método previsto no ponto 11.3 das Orientacdes
e sdo incompativeis na parte que excede esse montante.

Artigo 2.°

O auxilio individual concedido no dmbito do regime referido no
artigo 1.° ndo constitui um auxilio se, no momento da sua
concessdo, satisfizer as condigdes estabelecidas no regulamento
adoptado nos termos do artigo 2.° do Regulamento (CE)
n.° 994/98, em vigor no momento em que foi concedido o
auxilio.

Artigo 3.°

1. A Camara de Comércio de Trieste (Itdlia) deve proceder a
recuperagdo junto dos beneficidrios do auxilio incompativel
concedido no ambito do regime referido no artigo 1.°

2. Os montantes a recuperar incluem juros contabilizados
desde a data em que foram colocados a disposicio dos benefi-
cidrios até a sua efectiva recuperagio.

3. Os juros serdo calculados numa base composta em con-
formidade com o capitulo V do Regulamento (CE)
n.° 794/2004 e o Regulamento (CE) n.° 271/2008 da Comis-
sdo (1), que altera o Regulamento (CE) n.° 794/2004.

Artigo 4.°

1. A recuperagio do auxilio concedido no 4mbito do regime
referido no artigo 1.° é imediata e efectiva.

2. A Itdlia deve assegurar a aplicacdo da presente decisdo no
prazo de quatro meses a contar da sua notificagdo.

Artigo 5.°

1. No prazo de dois meses a contar da notificagdo da pre-
sente decisdo, a Itdlia deve apresentar as seguintes informagdes:

a) O montante total (capital e juros) a recuperar junto de cada
beneficiario;

b) A descri¢gdo pormenorizada das medidas ja adoptadas e pre-
vistas para dar cumprimento a presente decisio;

¢) Os documentos comprovativos de que os beneficidrios foram
intimados a reembolsar o auxilio.

2. A Itilia deve manter a Comissdo informada dos progres-
sos das medidas nacionais adoptadas para dar cumprimento a
presente decisdo até a total recupera¢do do auxilio concedido no
ambito do regime referido no artigo 1.°. Deve apresentar ime-
diatamente, a pedido da Comissdo, as informagdes relativas as
medidas ji adoptadas e previstas para dar cumprimento a pre-
sente decisdo. Deve também fornecer informagdes pormenori-
zadas sobre o montante do auxilio e dos juros ja recuperados
junto dos beneficidrios.

() JO L 82 de 25.3.2008, p. 1.
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Artigo 6.°

A Itdlia é a destinatdria da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 28 de Janeiro de 2009.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 14 de Maio de 2009

que suspende o direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento (CE) n.° 1683/2004 do
Conselho sobre as importagdes de glifosato origindrio da Republica Popular da China

(2009/383/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo & defesa contra as im-
portacdes objecto de dumping de paises nio membros da Co-
munidade Europeia () (cregulamento de base»), nomeadamente
o n.° 4 do artigo 14.°,

Apds consulta do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

(")
)

JO
Jo

A. PROCEDIMENTO

Na sequéncia de um inquérito de reexame efectuado em
conformidade com o n.° 2 do artigo 11.° do regula-
mento de base (dnquérito de reexame»), o Conselho,
pelo Regulamento (CE) n.° 1683/2004 (?), instituiu um
direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de
glifosato origindrio da Reptiblica Popular da China, ac-
tualmente classificado nos cédigos NC ex 2931 00 95
(c6digo TARIC 2931 00 95 82) e ex 3808 93 27 (cdigo
TARIC 3808 93 27 19) («produto em causa»), tornado
extensivo as importacdes de glifosato expedido da Mald-
sia (independentemente de ser ou ndo declarado origind-
rio da Maldsia) (cédigos TARIC 2931009581 e
3808 93 27 11), com excepgdo do produzido pela em-
presa Crop Protection (M) Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan Haji
Sirat 4 V2 Miles, off Jalan Kapar, 42100 Klang, Selangor
Darul Ehsan, Maldsia (c6digo adicional TARIC A 309), e
tornado extensivo as importagdes de glifosato expedido
de Taiwan (independentemente de ser ou ndo declarado
origindrio de Taiwan) (c6digos TARIC 2931 00 95 81 e
3808 30 27 11), com excepgdo do produzido pela em-
presa Sinon Corporation, No 23, Sec. 1, Mei Chuan W.
Rd, Taichung, Taiwan (c6digo adicional TARIC A 310). A
taxa do direito anti-dumping é de 29,9 %.

A AUDACE, uma associacio de utilizadores e distribui-
dores do produto em causa, apresentou informagdes so-
bre a alteracdo das condi¢des do mercado ocorridas apds
o periodo de inquérito do reexame de caducidade (a
saber, de 1 de Janeiro de 2002 a 31 de Dezembro de
2002), e alegou que tais alteracdes justificariam a suspen-
sdo das medidas actualmente em vigor, nos termos do
n.° 4 do artigo 14.° do regulamento de base. Por conse-
guinte, a Comissdo examinou se tal suspensdo se justifi-
cava.

56 de 6.3.1996, p. 1.
303 de 30.9.2004, p. 1.

=

B. JUSTIFICACAO

O n.° 4 do artigo 14.° do regulamento de base estabelece
que, no interesse da Comunidade, as medidas anti-dum-
ping podem ser suspensas se as condi¢des do mercado se
tiverem alterado temporariamente de tal forma que seja
improvavel uma nova ocorréncia de prejuizo e desde que
a inddstria comunitdria tenha tido oportunidade de apre-
sentar observacdes e estas tenham sido tomadas em con-
sideragdo. O n.° 4 do artigo 14.° especifica ainda que as
medidas anti-dumping em causa poderdo ser reinstituidas
em qualquer momento, se a suspensdo deixar de se jus-
tificar.

No que diz respeito a indistria comunitdria, saliente-se
que se verificou uma melhoria da situacio até ao pri-
meiro semestre de 2008. Devido ao aumento acentuado
dos pregos no mercado da UE, ao aumento dos volumes
e valor das vendas e a relativa estabilidade dos custos de
produgdo, os lucros — expressos em percentagem do vo-
lume de negdcios — aumentaram significativamente. Estas
tendéncias positivas sio confirmadas pelos dados mais
recentes relativos ao principal produtor comunitario, res-
ponsédvel pela maior parte da producdo e do volume de
vendas da inddstria comunitdria. Com base nas informa-
¢des sobre o mercado actualmente disponiveis, ndo se
espera que esta situacdo se venha a alterar substancial-
mente em caso de suspensdo das medidas.

A inddstria comunitdria confirmou que, actualmente, o
nivel dos seus precos no mercado da UE se mantém, de
forma geral, inalterado, embora os precos de exportagio
da Republica Popular da China tenham sofrido uma
queda acentuada desde Julho de 2008.

A médio ou longo prazo, o aumento da capacidade de
produgio e da producio na Republica Popular da China
poderia ter como efeito o abaixamento dos pregos co-
munitdrios do glifosato. Todavia, os dados actualmente
disponiveis revelam que se espera que este efeito seja, em
grande medida, absorvido pelo aumento global da pro-
cura.

Nio se encontrou qualquer indicacdo sobre o motivo
pelo qual a suspensdo ndo seria no interesse da Comu-
nidade.
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(8)

(10)

(11)

Em conclusdo, tendo em conta o cardcter temporario da
alteracdo das condigdes do mercado e, em especial, o
nivel dos pregos actualmente praticados no mercado co-
munitdrio, associado aos elevados niveis de lucro actual-
mente obtidos pela inddistria comunitdria — apesar da
reducdo nos precos de exportacio da Republica Popular
da China nos dltimos meses —, considera-se que é pouco
provével uma reincidéncia do prejuizo causado pelas im-
portacdes do produto em causa origindrio da Reptiblica
Popular da China, em consequéncia da suspensdo. Pro-
pde-se, por conseguinte, que as medidas em vigor sejam
suspensas por um periodo de nove meses, em conformi-
dade com o n.° 4 do artigo 14.° do regulamento de base.

C. CONSULTA DA INDUSTRIA COMUNITARIA

Em conformidade com o n.° 4 do artigo 14.° do regu-
lamento de base, a Comissdo informou a industria co-
munitdria da sua intencio de suspender as medidas
anti-dumping em vigor. Foi dada a indistria comunitaria
a oportunidade de apresentar observacdes, tendo estas
sido tomadas em consideracdo.

D. CONCLUSAO

A Comissdo considera, por conseguinte, que estdo reuni-
das todas as condi¢des para suspender o direito anti-
-dumping instituido sobre o produto em causa, em con-
formidade com o n.° 4 do artigo 14.° do regulamento de
base. Consequentemente, o direito anti-dumping instituido
pelo Regulamento (CE) n.° 1683/2004 serd suspenso por
um perfodo de nove meses.

Além disso, se a situagdo que conduziu & suspensdo se
alterar ulteriormente, a Comissdo pode voltar a instituir
as medidas anti-dumping, revogando de imediato a sus-
pensdo dos direitos anti-dumping,

DECIDE:

Artigo 1.°

O direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento
(CE) n.° 1683/2004 sobre as importagdes de glifosato, actual-
mente classificado nos cédigos NC ex 2931 00 95 (c6digo TA-
RIC 2931009582) e ex38089327 (cddigo TARIC
3808 9327 19) e origindrio da Reptblica Popular da China,
tornado extensivo as importacdes de glifosato expedido da Ma-
ldsia (independentemente de ser ou ndo declarado origindrio da
Malasia) (codigos TARIC 293100 9581 e 3808 9327 11),
com excep¢do do produzido pela empresa Crop Protection
(M) Sdn. Bhd., Lot 746, Jalan Haji Sirat 4 V5 Miles, off Jalan
Kapar, 42100 Klang, Selangor Darul Ehsan, Maldsia (cddigo
adicional TARIC A 309), e tornado extensivo as importacdes
de glifosato expedido de Taiwan (independentemente de ser ou
nio declarado origindrio de Taiwan) (cddigos TARIC
293100 95 81 e 3808 30 27 11), com excepg¢do do produzido
pela empresa Sinon Corporation, No 23, Sec. 1, Mei Chuan W.
Rd, Taichung, Taiwan (cédigo adicional TARIC A 310), é sus-
penso por um periodo de nove meses.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de Maio de 2009.

Pela Comissdo
Catherine ASHTON
Membro da Comissdo
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RECOMENDACOES

COMISSAO

RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2009

relativa as politicas de remuneracio no sector dos servicos financeiros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/384/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o segundo travessio do artigo 211.°,

Considerando o seguinte:

M

A excessiva disponibilidade para assumir riscos no sector
dos servigos financeiros, em especial nos bancos e nas
sociedades de investimento, contribuiu para o mau de-
sempenho das institui¢des financeiras e para a ocorréncia
de problemas sistémicos, tanto a nivel dos Estados-Mem-
bros como mundialmente. Estes problemas propagaram-
-se¢ a toda a economia, tendo originado elevados custos
para a sociedade.

Embora nio tenha sido esta a causa principal da crise
financeira que eclodiu em 2007 e 2008, existe um con-
senso generalizado quanto ao facto de a inadequagdo das
préticas remuneratérias no sector dos servicos financeiros
também ter induzido essa excessiva disponibilidade para
assumir riscos e, assim, contribuido para perdas signifi-
cativas nas principais instituicdes financeiras.

A politica de remuneragdo praticada em grande parte do
sector dos servigos financeiros tem prejudicado a adop-
¢do de uma gestdo dos riscos sélida e eficaz. Estas pra-
ticas tendiam a recompensar os lucros de curto prazo e a
incentivar o pessoal a desenvolver actividades demasiado
arriscadas que proporcionam um rendimento elevado a
curto prazo, mas expondo potencialmente as instituicdes
financeiras a maiores perdas a longo prazo.

Em principio, se os sistemas de controlo e de gestdo dos
riscos forem sdlidos e muito eficazes, os incentivos a
assungdo de riscos propiciados pelas priticas remunera-
torias seriam consistentes com o nivel de tolerancia face
ao risco de uma instituicio financeira. Todavia, todos os
sistemas de gestdo dos riscos e de controlo apresentam as
suas limita¢des e, como a crise financeira demonstrou,

)

podem falhar na abordagem dos riscos, por forca de
incentivos inadequados, devido a complexidade crescente
dos riscos e as diferentes formas de os assumir. Conse-
quentemente, ¢ necessdria uma separagdo funcional sim-
ples entre os departamentos operacionais e o pessoal
responsavel pelos sistemas de controlo e de gestio dos
riscos, embora presentemente esta medida seja jd insufi-
ciente.

A criacdo de incentivos adequados no préprio sistema de
remuneracdes deveria reduzir o 6nus sobre a gestio dos
riscos e aumentar a probabilidade de estes sistemas serem
eficazes. Assim, afigura-se necessdrio estabelecer princi-
pios para boas politicas de remuneracio.

Dada a pressdo competitiva no sector dos servios finan-
ceiros, assim como o facto de muitas instituicdes finan-
ceiras funcionarem numa base transfronteiras, é impor-
tante garantir que os principios para uma boa politica de
remunerac¢do sejam aplicados de forma coerente em to-
dos os Estados-Membros. Reconhece-se, todavia, que,
para que esses principios sejam mais eficazes, teriam de
ser implementados de forma coerente a nivel mundial.

Na sua Comunicacdo dirigida ao Conselho Europeu da
Primavera: mpulsionar a retoma europeia» (1), a Comis-
sdo apresentou o seu plano para restabelecer e manter
um sistema financeiro estdvel e fidvel. Em especial, foi
anunciado na comunicacio que seria apresentada uma
nova recomendagio relativa as remuneracdes no sector
dos servicos financeiros com o objectivo de melhorar a
gestdo do risco das sociedades financeiras e alinhar os
incentivos remuneratérios por um desempenho sustenta-
vel.

A presente recomendacdo estabelece principios gerais
aplicdveis a politica de remuneragio no sector dos servi-
cos financeiros e deve aplicar-se a todas as institui¢des
financeiras operacionais no referido sector.

() COM(2009) 114.



15.5.2009

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 120/23

&)

(10)

(11)

(12)

(14)

Estes principios gerais podem ser mais relevantes para
determinadas categorias de instituicdes financeiras, a luz
da regulamentacio existente e das priticas comuns no
sector dos servicos financeiros. Os principios devem apli-
car-se em simultdneo com todas as normas e regulamen-
tagdes aplicaveis a um determinado sector financeiro. Em
especial, ndo devem ser abordados os encargos e as co-
missoes cobrados por intermedidrios e prestadores de
servicos externos em caso de subcontratagio de activida-
des, dado que as praticas de compensacdo relacionadas
com esses encargos ¢ comissdes ja se encontram parcial-
mente cobertas por regimes especificos, nomeadamente a
Directiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 21 de Abril de 2004, relativa aos mercados de
instrumentos financeiros (!) e a Directiva 2002/92/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Dezembro
de 2002, relativa a mediacdo de seguros (?). Além disso, a
presente recomendagio ndo afecta os direitos, quando
aplicdveis, dos parceiros sociais na negociagdo colectiva.

No tocante as instituicdes financeiras cujos valores mo-
bilidrios tenham sido admitidos a negociagdo num mer-
cado regulamentado, na acepcio da  Directiva
2004/39/CE, num ou em varios Estados-Membros, a pre-
sente recomendacdo aplica-se por acréscimo e a par da
Recomendagdo 2004/913/CE da Comissdo, de 14 de De-
zembro de 2004, relativa a instituido de um regime
adequado de remuneracio dos administradores de socie-
dades cotadas (}) e da Recomendacdo 2009/385/CE da
Comissdo, de 30 de Abril de 2009, que integra as Reco-
mendagdes 2004/913/CE e 2005/162/CE, relativa ao re-
gime de remuneracio dos administradores de sociedades
cotadas (*).

A politica de remuneragio de uma determinada institui-
¢do financeira deve também estar associada a dimensio
da instituicdo em causa, assim como a natureza e com-
plexidade das suas actividades.

Deve adoptar-se uma politica de remuneracdo centrada
no risco, que seja coerente com uma gestdo dos riscos
eficaz e ndo acarrete uma excessiva €xposi¢do ao risco.

A politica de remuneragdo deve abranger as categorias de
pessoal cuja actividade profissional tenha um impacto
material sobre o perfil de risco da institui¢do financeira.
A fim de evitar incentivos a uma excessiva assungio de
riscos, devem adoptar-se modalidades especificas no que
toca a remuneragdo destas categorias profissionais.

A politica de remuneragio de uma instituicdo financeira
deve ter por finalidade alinhar os objectivos pessoais dos
membros do seu pessoal com os interesses da institui¢io
financeira a longo prazo. A avaliagdo das componentes
da remuneragio dependentes do desempenho deve ba-
sear-se no desempenho a longo prazo e deve ter em
conta os riscos em curso associados ao desempenho. A

145 de 30.4.2004, p. 1.

385 de 29.12.2004, p. 55.
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2 JO L 9 de 15.1.2003, p. 3.
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)

(16)

17)

(18)

(19)

avaliagdo do desempenho deve estabelecer-se num qua-
dro plurianual, por exemplo por um periodo de trés a
cinco anos, a fim de assegurar que o processo de avalia-
¢do se baseia num desempenho de longo prazo e que o
pagamento real das componentes da remuneragdo que se
baseiam no desempenho ¢é repartido ao longo do ciclo
econémico da instituicdo.

As institui¢des financeiras devem poder recuperar com-
ponentes varidveis da remunera¢do concedidas com base
em dados relativos ao desempenho e que, subsequente-
mente, se revelaram manifestamente incorrectos.

Como principio geral, as indemnizac¢des relacionadas
com a rescisdo de um contrato antes do termo, concedi-
das por forga desse mesmo contrato, ndo devem consti-
tuir uma recompensa para um mau desempenho. No
respeitante aos administradores de sociedades cotadas,
devem aplicar-se as disposi¢des especificas em matéria
de indemnizagdes em caso de destituicdo estabelecidas
na Recomendagdo 2009/385/CE.

Para que a politica de remuneracdo seja coerente com os
objectivos, a estratégia comercial, os valores e os interes-
ses a longo prazo da instituicio financeira, devem consi-
derar-se outros factores, para além do desempenho a
nivel financeiro, como por exemplo a conformidade
com os sistemas e os controlos da instituicdo, assim
como o cumprimento das normas que regem o relacio-
namento com clientes e investidores.

Uma governacdo eficaz constitui uma condi¢do necessé-
ria para uma boa politica de remunerac¢do. O processo de
tomada de decisdo no atinente a politica de remuneragio
de uma institui¢do financeira deve ser transparente a
nivel interno e concebido por forma a evitar conflitos
de interesses, assegurando a independéncia das pessoas
envolvidas.

O orgdo de gestdo da institui¢do financeira deve ter a
responsabilidade final pelo estabelecimento da politica
remuneratéria de toda a instituicio e pelo controlo da
sua execugdo. A fim de prestar os necessarios conheci-
mentos especializados, no processo devem ser envolvidos
os departamentos responsdveis pelas fungdes de controlo
e, sempre que necessirio, de recursos humanos, assim
como peritos. Em especial, as fungdes de controlo devem
também estar envolvidas na concepgdo e andlise da im-
plementacdo da politica de remuneracio e devem pro-
porcionar a recompensa adequada por forma a atrair os
individuos mais capazes e a assegurar a sua independén-
cia relativamente aos departamentos operacionais que
controlam. O revisor oficial de contas, no ambito das
suas obrigagdes correntes de notificagdo, deve comunicar
quaisquer insuficiéncias materiais na aplicacio da politica
de remuneracdo ao conselho de administragdo (ou super-
visdo) ou ao comité de auditoria.
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(20) O controlo da concepcio e execugdo de uma politica de 1.3. Ao tomar medidas para garantir que as institui¢cdes finan-
remuneragdo tenderd a ser mais eficaz se as partes inte- ceiras aplicam esses principios, os Estados-Membros de-
ressadas na instituicio financeira, nomeadamente, se for vem atender a natureza, a dimensio e as especificidades
caso disso, os representantes dos trabalhadores, forem das actividades das instituicdes em causa.
devidamente informadas e estiverem envolvidas no pro-
cesso de implementacdo e controlo da politica de remu-
neracdo. Para esse efeito, as instituicdes financeiras devem 1.4. Os Estados-Membros devem aplicar os principios enuncia-
divulgar as informagdes relevantes as suas partes interes- dos nas sec¢des II, Il e IV as instituicdes financeiras tanto
sadas. numa base individual como numa base consolidada. Os
principios para uma boa politica de remuneragio devem
aplicar-se nas institui¢des financeiras ao nivel do grupo, a
(21) A aplicagdo dos principios previstos na presente reco- empresa-mae e as suas filiais, ir}duindp as que se encon-
mendacio deve ser reforcada através de uma supervisio tram estabelecidas em centros financeiros offshore.
exercida a nivel nacional. Assim, a avaliacio global da
entidade supervisora quanto a solidez da institui¢do fi-
nanceira deve incluir a avaliagio da conformidade da 1.5. A presente recomendagdo ndo se aplica aos encargos e as
politica de remunerac¢io da institui¢gdo com os principios comissdes cobrados por intermedidrios e prestadores de
estabelecidos no presente diploma. servicos externos em caso de subcontratagio de activida-
des.
(22)  Os Estados-Membros devem assegurar que as sucursais de
instituicdes financeiras que tenham a sua sede estatutdria 2. Definigdes aplicdveis para efeitos da presente recomendagdo
ou administragdo central num pais terceiro e que operem . . .
no territério de um Estado-Membro estejam sujeitas a 2.1. Por «nstituicio financeira» entende-se qugqu}e.r organiza-
principios semelhantes em matéria de politica remunera- 640, 1ndepende{1temente do seu estatuto ]ur1d1c0,' re:gula-
toria aos que se aplicam as institui¢des financeiras que mentada ou Nao, que exerca, com caracter profissional,
disponham de sede estatutdria ou administracdo central alguma das seguintes actividades:
no territério de um Estado-Membro.
a) Aceitacdo de depésitos e de outros fundos reembolsi-
5 . iy veis;

(23) A presente recomendacio deve aplicar-se sem prejuizo de
medidas que possam ser adoptadas pelos Estados-Mem-
bros em matéria de politicas de remuneracio das insti- B ) o ) )
tuicdes financeiras que beneficiam de uma ajuda do Es- b) Prestagdo de servigos .e/ou actividades de investimento,
tado. na acepgdo da Directiva 2004/39/CE;

(24) A medidas notificadas pelos Estados-Membros em con- €) Seguros ou resseguros;

formidade com a presente recomendagdo devem incluir

um prazo claro para que as institui¢des financeiras adop-

tem polfticas de remuneragao coerentes com OS princi_ d) DeSCnVOlVimentO de actividades comerciais Semelhantes
pios estabelecidos na presente recomendagio, as referidas nas alineas a), b) e c).

RECOMENDA: Uma instituicdo financeira pode ser, designadamente, uma
institui¢do de crédito, uma sociedade de investimento,
uma companhia de seguros ou de resseguros, um fundo
de pensdes ou um organismo de investimento colectivo.

SECCAO I
Ambito de aplicagio e definicoes 2.2. Por «administrador» entende-se qualquer membro dos 6r-

1. Ambito de aplicacio gdos de administragdo, de direc¢do ou de supervisio de
uma institui¢do financeira.

1.1. Os Estados-Membros devem velar por que os principios

enunciados nas sec¢des II, IIl e IV se apliquem a todas as

institui¢des financeiras com sede estatutdria ou administra- 2.3. Por duncdes de controlo» entende-se a gestdo dos riscos, o

¢do central no seu territério. controlo interno e fungdes semelhantes dentro de uma
institui¢do financeira.

1.2. Os Estados-Membros devem assegurar a aplicagdo dos

principios enunciados nas sec¢des II, III e IV as categorias 2.4. Por «componente varidvel da remuneragio» entende-se

de pessoal cuja actividade profissional tenha um impacto
material sobre o perfil de risco da institui¢do financeira.

uma componente dos direitos de remuneragdo concedida
com base em critérios de desempenho, incluindo prémios.



15.5.2009 Jornal Oficial da Unido Europeia L 120/25
SECCAO 1II dicdo de desempenhos futuros associados a essa parte do
. prémio deve ser ajustada em fungdo do risco, tal como

Politica de remuneracdo estabelecido no ponto 5.

3. Generalidades

3.1. Os Estados-Membros devem velar por que as institui¢des 4.5. O pagamento das indemniza¢des relacionadas com a res-
financeiras estabelegam, implementem e mantenham uma cisio de um contrato antes do termo, concedidas por
politica de remunerac¢do que seja coerente com uma gestio forga desse mesmo contrato, devem estar associadas ao
dos riscos sélida e eficaz, favorecendo-a, e ndo induza desempenho demonstrado ao longo do tempo e ndo de-
uma excessiva exposi¢do ao risco. vem constituir uma recompensa por mau desempenho.

. N 4.6. Os Estados-Membros devem assegurar que o conselho de

3.2. A politica de remuneracio deve ser coerente com a estra- e - R

L . S . administracdo (ou superviso) de uma instituicio finan-
tégia comercial, os objectivos, os valores e os interesses a . -
U ) . ceira possa exigir aos membros do seu pessoal que devol-
longo prazo da instituicdo financeira, tais como as pers- . . A :
: . p . vam, na totalidade ou parcialmente, os prémios recebidos
pectivas de crescimento sustentdvel, e consentinea com os .
A 5 . . com base em dados relativos ao desempenho que, subse-
principios que regem a protecgdo dos clientes e dos inves- ‘ .
. A . quentemente, se tenham revelado manifestamente incor-
tidores no ambito dos servigos prestados.
rectos.

4. Estrutura da politica de remuneracdo 4.7. A estrutura da politica de remuneragdo deve ser actuali-

zada regularmente a fim de assegurar que evolui em fun-

4.1. Se a remuneragdo incluir uma componente varidvel ou um ¢do da situagdo da instituigdo em causa.
prémio, a politica de remuneragdo deve estar estruturada
por forma a estabelecer um equilibrio entre as componen-
tes fixa e varidvel da remuneragdo. O correcto equilibrio 5 Medico do d h
entre as componentes remuneratérias pode variar em fun- : edigao do desempenio

3o dos membros do pessoal, da situagdo do mercado e 5
go ontexto. espe ’f'cop em cue a ins%'tu' %o financeira 5.1. Sempre que a remunera¢do depender do desempenho, o

contex cifi u itui i s

Os Est dp Memb ((i] 5 i montante total deve basear-se numa combinagio da ava-

ra. os-Membr vem a rar i- .
?peg s bstados- Z 08 'et'et . ~Ssefgu a ‘,luef,a po liagdo do desempenho do individuo e do departamento
ica de remuneragdo de uma instituicdo financeira fixa um : . .
e 5 Istituic operacional em causa com os resultados globais da insti-
limite para a componente varidvel. s o .

tui¢do financeira.

4.2. A componente fixa da remuneracdo deve representar uma 5.2. A avaliagio do desempenho deve ser estabelecida num

percentagem da remuneracdo total suficientemente elevada quadro plurianual, a fim de assegurar que o processo de
que permita a instituicio dispor de uma politica de pré- avaliagio se baseia num desempenho de longo prazo e
mios plenamente flexivel. Em especial, a institui¢do finan- que o pagamento real dos prémios € repartido ao longo
ceira deve ter a possibilidade de reter os prémios, total ou do ciclo econémico da instituicao.
parcialmente, sempre que os critérios de desempenho nio
tenham sido cumpridos pela pessoa ou departamento ope-
Facu;nal em causa Oclll dpela instituigdo financeira. Deve 5.3. A medicdo do desempenho, como base para a concessdo
1guaimente ter ca%aa ade pgra.?eter. Premios sempre Q}lel de prémios ou de pools de prémios, deve incluir uma
a suadsnuNagao se deterlore Slgm 1cat1v3mer1te, em €specia correcgdo para OS riscos actuais e futuros relacionados
quando ndo se puc er.grzsulénr que pode gjszgurar, ou que com esse desempenho e deve atender ao custo do capital
assegurard, a continuidade das suas actividades. utilizado e a liquidez necessaria.

4.3. Sempre que for concedido um prémio de montante signi- 54. Ao determ1r}a/r um desempenho individual, devem ter-se
ficativo, uma grande parte desse prémio ndo deve ser paga em conta critérios ndo financeiros, como o cumprimento
antes de decorrido um lapso de tempo minimo. A parte de regras e procedimentos Internos, bem como o respeito
do prémio sujeita a diferimento deve ser determinada fias normas que regem o relacionamento com clientes e
comparando o montante total do prémio com o montante investidores.
total da remuneragio.

6.  Governagdo
4.4. A parte do prémio cujo pagamento ¢ diferido deve atender 6.1. A politica de remuneragdo deve incluir medidas destinadas

aos riscos em curso associados ao desempenho da activi-
dade com que o prémio se relaciona e pode ser composta
por accdes, opgdes, dinheiro ou outros fundos, cujo pa-
gamento ¢ diferido pelo referido lapso de tempo. A me-

a evitar os conflitos de interesses. Os procedimentos de
determina¢io das remuneracdes na instituicio financeira
devem ser claros, estar documentados e ser transparentes
a nivel interno.
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6.2. O conselho de administragdo (ou supervisdo) determina a SECCAO 11l

remunera¢io dos administradores. Além disso, o conselho . _

de administracdo (ou supervisdo) estabelece os principios Divulgagio

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

gerais da politica de remuneracdo da instituicdo financeira
e é responsdvel pela sua execugdo.

Na concepcdo da politica de remuneracdo devem ser en-
volvidos os departamentos responsdveis pelas fungdes de
controlo e, sempre que necessario, de recursos humanos,
assim como peritos externos.

Os membros do conselho de administracio (ou supervi-
sdo) responsdveis pela politica de remuneragio assim
como os membros dos comités de remuneragio e os
membros do pessoal envolvidos nas actividades de con-
cep¢do e implementacdo da politica de remuneracdo de-
vem possuir conhecimentos especializados relevantes as-
sim como ter independéncia funcional relativamente aos
departamentos operacionais que controlam, sendo assim
capazes de formar um juizo de valor independente no
tocante a adequacdo da politica de remuneracdo, incluindo
as suas implica¢des para o risco e para a gestdo dos riscos.

Sem prejuizo da responsabilidade global do conselho de
administragdo (ou supervisio), tal como previsto no ponto
6.2, a implementagdo da politica de remuneracio deve,
pelo menos anualmente, ser submetida a uma andlise in-
terna independente e a nivel central, executada pelas fun-
¢des de controlo para verificagio da conformidade com as
politicas e os procedimentos definidos pelo conselho de
administragio (ou supervisdo). As funcdes de controlo
devem comunicar o resultado desta andlise ao conselho
de administragdo (ou supervisio).

Os membros do pessoal envolvidos nos processos de con-
trolo devem ser independentes dos departamentos opera-
cionais que supervisionam, dispor da autoridade apropri-
ada e ser recompensados em funcio da consecucdo dos
objectivos associados as respectivas fungdes, independentes
do desempenho das dreas comerciais que controlam. Em
especial, no tocante as companhias de seguros ou de res-
seguros, a funcdo actuarial e o actudrio responsdvel devem
ser remunerados de forma consentdnea com o seu papel
na companhia e ndo em relagio ao desempenho da pré-
pria companhia.

Os principios gerais da politica de remuneragdo devem
estar acessiveis aos membros do pessoal a que se aplicam.
Essas pessoas devem ser antecipadamente informadas dos
critérios que serdo utilizados para determinar a sua remu-
neragdo assim como o processo de avaliagio. O processo
de avaliacdo e a politica de remuneracio devem estar
devidamente documentados e ser transparentes para cada
uma das pessoas envolvidas.

10.

11.

Sem prejuizo das disposicdes relativas a confidencialidade
e a protec¢do de dados, as informagdes relevantes sobre a
politica de remuneracio referidas na sec¢do II, assim como
eventuais actualizacdes em caso de alteracdo de politicas,
devem ser divulgadas as partes interessadas pela instituicio
financeira de forma clara e facilmente compreensivel. Essa
divulgacdo pode assumir a forma de declaracdo indepen-
dente sobre a politica de remuneragdo, uma divulgacdo
periddica nas contas anuais ou qualquer outra forma.

Deverdo ser divulgadas as seguintes informagdes:

a) Informacdes relativas ao processo de decisio utilizado
na defini¢do da politica de remuneracdo, incluindo, se
for caso disso, informacdes acerca do mandato e da
composicdo do comité de remuneragio, os nomes
dos consultores externos cujos servigos foram utiliza-
dos para determinar a politica de remuneracdo e o
papel das partes interessadas relevantes;

b) Informagdo sobre a ligagdo entre a remuneracdo e o
desempenho;

¢) Informacio sobre os critérios usados na medicio do
desempenho e no ajustamento do risco;

d) Informacdo sobre os critérios de desempenho em que
se baseia qualquer direito a ac¢des, opgdes ou a com-
ponentes varidveis da remuneragio;

e) Os principais pardmetros e fundamentos de qualquer
sistema de prémios anuais e de quaisquer outros bene-
ficios ndo pecunidrios.

Ao determinar o nivel de informagdo a divulgar, os Esta-
dos-Membros devem atender a natureza, a dimensdo e as
especificidades das actividades das institui¢des em causa.

SECCAO IV
Supervisio

Os Estados-Membros devem garantir que as autoridades
competentes tém em atengdo a dimensdo da instituicdo
financeira, assim como a natureza e a complexidade das
suas actividades ao controlar a observancia dos principios
enunciados nas seccdes II e IIL

Os Estados-Membros devem assegurar que as institui¢des
financeiras estejam em condigdes de comunicar as autori-
dades competentes a respectiva politica de remuneracio
abrangida pela presente recomendagio, incluindo uma in-
dicagdo da conformidade com os principios estabelecidos
neste diploma, sob a forma de uma declaracio sobre a
politica de remuneracdo, devidamente actualizada.
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12. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes possam solicitar e ter acesso a
todas as informacdes de que necessitam para avaliar em que medida sdo cumpridos os principios
previstos nas secgoes II e IIL

SECCAO V
Disposicdes finais

13. Os Estados-Membros sdo convidados a tomar as medidas necessirias para promover a aplica¢do da
presente recomendagdo até 31 de Dezembro de 2009 e a notificar a Comissdo as medidas adoptadas
em conformidade com a presente recomendacio, a fim de lhe permitirem acompanhar de perto a
situacdo e, nessa base, avaliar a necessidade de se adoptarem outras medidas.

14. Os Estados-Membros sio os destinatirios da presente recomendacio.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2009.

Pela Comissdo
Siim KALLAS

Vice-Presidente
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RECOMENDACAO DA COMISSAO
de 30 de Abril de 2009

que complementa as Recomendagdes 2004/913/CE e 2005/162/CE no que respeita ao regime de
remuneracio dos administradores de sociedades cotadas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/385/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o segundo travessio do artigo 211.°,

Considerando o seguinte:

(")
)

JO
Jo

Em 14 de Dezembro de 2004, a Comissdo adoptou a
Recomendagdo 2004/913/CE relativa a instituicio de um
regime adequado de remuneracio dos administradores de
sociedades cotadas (') e, em 15 de Fevereiro de 2005, a
Recomendagdo 2005/162/CE relativa ao papel dos admi-
nistradores ndo executivos ou membros do conselho de
supervisdo de sociedades cotadas e aos comités do con-
selho de administragdo ou de supervisdo (2. Os principais
objectivos destas recomendaces sdo assegurar a trans-
paréncia das praticas de remunera¢do, o controlo dos
accionistas sobre a politica de remunera¢do e a remune-
racdo individual gragas a sua divulgagio, a introducio de
um voto obrigatério ou consultivo relativamente a decla-
racdo sobre as remuneracdes ¢ a aprovagio pelos accio-
nistas dos regimes de remunera¢do com base em acgdes,
bem como uma supervisio ndo executiva eficaz e inde-
pendente e o desempenho por parte do comité das re-
muneragdes de um papel pelo menos consultivo sobre as
préticas de remuneracio.

Dessas recomendagdes resulta que a Comissdo deve mo-
nitorizar a situacdo, incluindo a implementagdo e a apli-
cagdo dos principios incluidos nessas recomendagdes, e
avaliar a necessidade de novas medidas. Além disso, a
experiéncia dos dltimos anos e, mais recentemente, a
crise financeira, mostraram que as estruturas de remune-
racdo tornam-se cada vez mais complexas, demasiado
concentradas em resultados a curto prazo, tendo levado,
em alguns casos, a remuneracdes excessivas ndo justifi-
cadas pelo desempenho.

Enquanto a forma, a estrutura e o nivel de remuneragdo
dos administradores continuam a ser questdes essencial-
mente da competéncia das sociedades, dos seus accionis-
tas e, quando aplicavel, dos representantes dos trabalha-
dores, a Comissio considera que ¢é necessdrio instituir

L 385 de 29.12.2004, p. 55.

L 52 de 25.2.2005, p. 51.

principios adicionais relativamente a estrutura de remu-
nera¢do dos administradores, tal como estabelecida na
politica de remuneragdo das sociedades, bem como ao
processo para determinar a remuneragdo e ao controlo
desse processo.

A presente recomendagdo ndo afecta os direitos, quando
aplicaveis, dos parceiros sociais na negociagdo colectiva.

O actual regime de remuneracdo dos administradores de
sociedades cotadas deve ser reforgado por principios
complementares aos contidos nas Recomendacdes
2004/913/CE e 2005/162/CE.

A estrutura de remuneracio dos administradores deve
promover a sustentabilidade a longo prazo das socieda-
des e assegurar que a remuneracdo se baseie no desem-
penho. Assim, as componentes varidveis da remuneragdo
devem ser ligadas a critérios de desempenho pré-defini-
dos e mensurdveis, incluindo critérios de natureza nio
financeira. Devem ser fixados limites relativamente as
componentes varidveis da remuneragdo. Quando signifi-
cativas, as componentes varidveis da remuneragdo devem
ser diferidas, por exemplo, por um periodo de trés a
cinco anos, em fungdo das condi¢des de desempenho.
Além disso, as sociedades devem poder recuperar com-
ponentes varidveis da remuneracdo pagas com base em
dados que se revelaram manifestamente incorrectos.

E necessario assegurar que as indemniza¢des em caso de
destitui¢do, os chamados «pdra-quedas dourados», nio
sejam uma recompensa pelo fracasso e que se respeite
o objectivo primdrio de que essas indemnizagdes consti-
tuem uma rede de seguranca (indemnizagdes em caso de
destituicdo como uma rede de seguranga) em caso de
rescisio antecipada do contrato. Por conseguinte, as in-
demnizacdes em caso de destituicio devem ser limitadas
a um certo montante ou a uma determinada duracdo,
que, em geral, ndo deve ser superior a dois anos de
remuneracdo anual (com base apenas na componente
ndo varidvel da remuneragdo anual), e ndo deve ser
paga se a rescisio do contrato se dever a um desempe-
nho inadequado ou se um administrador se demitir por
sua propria iniciativa. Tal ndo exclui indemnizacdes em
caso de destitui¢do quando se trata de rescisio antecipada
do contrato, devido a mudancas na estratégia da socie-
dade efou a situagdes de fusdo ou aquisicio maioritdria.
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(8) Os regimes em que os administradores sdo remunerados Estados-Membros. Além disso, a Comissdo tenciona ex-

(11)

(13)

em acgdes, opgdes sobre ac¢des ou qualquer outro direito
de aquisi¢do de ac¢bes ou remuneragio com base nas
variagdes do prego das ac¢des devem depender mais do
desempenho e da criagio de valor a longo prazo da
sociedade. Por conseguinte, deve ser aplicado as accdes
um periodo do direito de subscri¢io adequado, em que a
subscricdo € sujeita a condi¢des de desempenho. Opgdes
sobre acgdes e direitos de aquisicio de acgdes ou remu-
neragdo com base em varia¢des do preco das acgdes s6
devem ser possiveis apds um periodo adequado, devendo
0 seu exercicio estar sujeito a condi¢gdes de desempenho.
A fim de impedir novos conflitos de interesses de admi-
nistradores que detém acc¢des na sociedade, esses admi-
nistradores devem ser obrigados a conservar uma parte
das suas acc¢des até ao fim do seu mandato.

Para facilitar aos accionistas a avaliagdo da estratégia da
sociedade em matéria de remuneracdes e reforcar a res-
ponsabilizacdo das sociedades perante os seus accionistas,
a declaragdo sobre as remuneragdes deve ser clara e facil-
mente compreensivel. Além disso, sdo necessrias mais
informacdes sobre a estrutura das remuneracdes.

A fim de reforgar a responsabilizacdo, os accionistas de-
vem ser incentivados a participar em assembleias gerais e
a fazer um uso ponderado dos seus direitos de voto. Em
especial, os accionistas institucionais devem assumir um
papel de lideranga no tocante a garantia de uma respon-
sabilizagdo acrescida dos conselhos de administragdo re-
lativamente a questdo das remuneragdes.

Os comités de remuneracdo, tal como referidos na Reco-
mendagdo 2005/162/CE, cumprem um papel importante
na concepgdo da politica de remunera¢do das sociedades,
impedindo conflitos de interesses e fiscalizando o com-
portamento dos conselhos de administracdo relativa-
mente as remuneracdes. Para reforcar o papel desses co-
mités, pelo menos um membro deve ser um especialista
na drea das remuneragdes.

Os consultores em matéria de remunera¢des podem ter
interesses contraditérios, por exemplo, quando aconse-
lham o comité de remuneragdo sobre priticas e disposi-
¢des de remuneragdo e, a0 mesmo tempo, aconselham a
sociedade ou o(s) administrador(es) executivo(s) ou mem-
bro(s) da comissdo executiva. Convém que os comités de
remuneracdo sejam prudentes ao recrutar consultores em
matéria de remuneracdo a fim de assegurar que os mes-
mos consultores ndo aconselhem o departamento de re-
cursos humanos da sociedade ou os administradores exe-
cutivos ou membros da comissio executiva a0 mesmo
tempo.

Dada a importancia da questio da remuneracdo dos ad-
ministradores e a fim de reforcar a aplicagdo eficaz do
quadro comunitdrio em matéria de remuneragdo dos ad-
ministradores, a Comissdo pretende fazer um uso alar-
gado dos diferentes mecanismos de monitoriza¢do, como
painéis de avaliagdo anuais ou avaliagio mdatua pelos

plorar as possibilidades de normaliza¢io da divulgagdo da
politica de remuneracdo dos administradores.

A notificagdo das medidas pelos Estados-Membros em
conformidade com a presente recomendacdo deve incluir
um prazo claro para que as sociedades adoptem politicas
de remuneragdo coerentes com os principios estabeleci-
dos na presente recomendagio,

RECOMENDA:

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

SECCAO 1
Ambito de aplicagio e defini¢des
Ambito de aplicagio

O ambito de aplicacdo da sec¢do II da presente recomen-
dacdo corresponde ao da Recomendacio 2004/913/CE.

O ambito de aplicacdo da secgdo IIl da presente recomen-
dacdo corresponde ao da Recomendacdo 2005/162/CE.

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas ade-
quadas para assegurar que as sociedades cotadas, as quais
sdo aplicdveis as Recomendacdes 2004/913/CE e
2005/162/CE, tenham em conta a presente recomendagio.

Definiges para além das estabelecidas nas Recomendagdes
2004/913/CE ¢ 2005/162/CE:

«Componentes varidveis da remuneragio» componentes
dos direitos de remuneracdo dos administradores concedi-
das com base em critérios de desempenho, incluindo pré-
mios.

«ndemnizacdes em caso de destituicdo» qualquer paga-
mento ligado a rescisdo antecipada de contratos para ad-
ministradores executivos ou membros da comissdo execu-
tiva, incluindo pagamentos relacionados com a duragdo de
um perfodo de pré-aviso ou cldusula de ndo concorréncia
incluida no contrato.

SECCAO II
Politica de remuneracio
(Secgdo II da Recomendagdo 2004/913/CE)
Estrutura da politica de remuneracdo dos administradores

Se a politica de remuneragio incluir componentes varidveis
da remuneragdo, as sociedades devem fixar limites para a(s)
componente(s) varidvel(eis). A componente ndo varidvel da
remunera¢do deve ser suficiente para permitir a sociedade
reter componentes varidveis da remuneracdo quando os
critérios de desempenho ndo forem cumpridos.
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3.2. A concessio das componentes varidveis da remuneracio 4.4, A remuneragio dos administradores nio executivos ou
deve estar sujeita a critérios de desempenho pré-definidos membros do conselho de supervisio ndo deve incluir op-
€ mensuraveis. ¢Oes sobre accoes.
Os critérios de desempenho devem promover a sustenta- 5. Informagdo sobre a politica de remuneragdo dos administradores
bilidade a longo prazo da sociedade e incluir critérios ndo
financeiros relevantes para a criagdo de valor a longo prazo 5.1. A declaragdo sobre as remuneragdes, mencionada no
da sociedade, como o respeito das regras e procedimentos ponto 3.1 da Recomendagdo 2004/913/CE, deve ser clara
aplicdveis. e facilmente compreensivel.

3.3. Quando for concedida um componente varidvel da remu- 5.2. Para além das informagdes contidas no ponto 3.3 da Re-
nerago, uma grande parte da componente varidvel nao comendagdo 2004/913/CE, a declaragdo sobre as remune-
deve ser paga antes de decorrido um lapso de tempo mi- racdes deve incluir o seguinte:
nimo. A parte da componente varidvel sujeita a adiamento
deve ser determinada em relagdo ao peso relativo da com-
ponente varidvel comparativamente a componente ndo va- licaca b Iha d itérios d
ridvel da remuneracio. a) gma explicagdo sobre como a escolha dos critérios de

esempenho contribui para os interesses a longo prazo
da sociedade, em conformidade com o ponto 3.2 da
L . o . presente recomendagio;

3.4. Disposi¢des contratuais com administradores executivos ou
membros da comissdo executiva devem incluir disposi¢des
que permitam a sociedade recuperar componentes varidveis o i ) )
da remuneracio concedidas com base em dados que se b) Uma explzcggao dos métodos aplicados para fietermmar
revelaram subsequentemente manifestamente incorrectos. se os critérios de desempenho foram cumpridos;

3.5. As indemnizacdes em caso de destitui¢do ndo devem ex- ¢) Informacio suficiente sobre os periodos de adiamento
ceder um montante fixo ou um ntmero fixo de anos de no que se refere s componentes varidveis da remune-
remunera¢do anual, que ndo deve, em geral, ser superior a ragdo, tal como referido no ponto 3.3 da presente re-
dois anos da componente ndo varidvel da remuneragdo ou comendagdo;
seu equivalente.

d) Informacio suficiente sobre a politica de indemnizagdes
As indemniza¢des em caso de destituicdo ndo devem ser em caso de destitui¢do, tal como referido no ponto 3.4
pagas se a rescisdo do contrato se dever a um desempenho da presente recomendagio;
inadequado.
. . e) Informacdo suficiente sobre os periodos do direito de

4. Remuneracdo com base em acdes subscricio no referente & remuneragdo com base em

4.1. As accdes ndo devem ser transferidas durante pelo menos acgles, tal como referido no ponto 4.1 da presente
trés anos ap6s a sua concessio. recomendagao;

As opgdes sobre acgdes ou qualquer outro direito de aqui- f) Informacao suficiente sobre a politica em matéria de
si¢do de accdes ou remuneracdo com base em varia¢des do conservagdo de acgdes apds a sua subscricdo, tal
preco das acgdes s6 devem possiveis apds um periodo de como referido no ponto 4.3 da presente recomendagao;
pelo menos trés anos apds a sua concessdo.

g) Informacdo suficiente sobre a composicdo dos grupos

4.2. A transferéncia de accdes e o direito de exercer opgdes de pares de sociedades cuja politica de remuneracio foi
sobre accdes ou qualquer outro direito de aquisi¢gio de comparada com a politica de remuneragio da sociedade
acgdes ou remuneragdo com base em variagdes dos precos em causa.
de acgdes devem estar sujeitos a critérios de desempenho
pré-definidos e mensuraveis.

6. Voto dos accionistas
4.3. Apés a transferéncia, os administradores devem conservar 6.1. Os accionistas, em especial os accionistas institucionais,

um certo ntmero de ac¢des, até ao fim do seu mandato,
sujeito a necessidade de financiar quaisquer custos relacio-
nados com a aquisicio das acgdes. O ntimero de acgdes a
conservar deve ser fixado e representar, por exemplo, o
dobro do valor da remuneragio anual total (componentes
ndo varidveis mais componentes varidveis).

devem ser incentivados a participar em assembleias gerais,
se for o caso, e a fazer uso do seu direito de voto em
relagio a remuneracdio dos administradores, tendo em
conta os principios incluidos na presente recomendacio,
na Recomendagio 2004/913/CE e na Recomendacio
2005/162/CE.
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7.1.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

SECCAO IIl
A comissio de remuneracio
(Ponto 3 do anexo I da Recomendagio 2005/162/CE)
Criagdo e composicdo

Pelo menos um dos membros do comité de remuneracdo
deve possuir conhecimentos e experiéncia no dominio da
politica de remuneracio.

Funcgoes

O comité de remuneragdo deve reexaminar periodicamente
a politica de remuneragdo para administradores executivos
ou membros da comissio executiva, incluindo a politica
em matéria de remuneracdo com base em accdes, € a sua
implementagdo.

Funcionamento

O comité de remuneragdo deve exercer as suas fun¢des
com independéncia e integridade.

Ao utilizar os servigos de um consultor com vista a obter a
informacdo sobre normas do mercado para sistemas de
remuneragdo, o comité de remuneracio deve assegurar
que o consultor em causa ndo aconselhe, simultaneamente,
o departamento de recursos humanos ou os administrado-
res executivos ou membros da comissio executiva da
sociedade em causa.

No exercicio das suas fun¢des, o comité de remuneracio
deve assegurar que a remuneracio de cada administrador
executivo ou membro da comissdo executiva seja propor-

9.4.

10.

11.

cional & remuneragio dos outros administradores executi-
vos ou membros da comissdo executiva e dos outros mem-
bros do pessoal da sociedade.

O comité de remuneracio deve informar os accionistas
sobre o exercicio das suas funcdes e estar presente, para
esse efeito, na assembleia geral anual.

SECCAO IV
Disposi¢des finais

Os Estados-Membros sdo convidados a tomar as medidas
necessarias para promover a aplicagdo da presente reco-
mendagdo até 31 de Dezembro de 2009.

A este respeito, os Estados-Membros sio convidados a
organizar consultas nacionais com os interessados sobre
a presente recomendagdo e a notificar a Comissio sobre
as medidas tomadas em conformidade com a presente
recomendacdo, a fim de permitir & Comissdo acompanhar
de perto a situagdo e, nessa base, avaliar a necessidade de
outras medidas.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente re-
comendagio.

Feito em Bruxelas, em 30 de Abril de 2009.

Pela Comissdo
Siim KALLAS
Vice-Presidente
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